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TE..A 9 DEL PROGRAMA (continuacidn)

DEBATE GENERAL

Sr. FARAH (Djibouti) (interpretacidn del francés): Sr. Presidente:
Ep primer lugar, lo felicito sinceramente en nombre de mi delegacidn y en el
mio propio, por haber sido elegido unadnimemente para presidir e’ cuadragésimo
quinto per: 310 de sesiones de la Asamblea General. El éxito de su carrera en
el plano internacional, aunado a su gran talento como diplomatico y su
sensibilidad hacia las miltiples cuestiones que nos preocupan, hacen de usted
la persona adecuada para quiarnos con mano sequra en nuestras deliberaciones.

Asimismo, aprovecho esta ocasién para transmitir a su predecesor, el
Sr. Joseph Garba, nuestro reconocimiento por las notables dotes de lider que
desplegara durante el ultimo periodo de sesiones.

Como siempre, nos enorgullece reconocer la discrata pero eficas
diplomacia de la que el Secretario General hace gala constantemente, tanto en
su lucha por hallar soluciones duraderas a los variados y espinosos conflictos
planteados a la Organizacidén como en sus esfuerzos por sensibilizar a la
opinién piblica ante los cruciales problemas del desarrollo. Reconocemos la
politica sabia y justa que ha empleado a fin de ponernos a cubierto de
antagonismos y confrontaciones, y guiarnocs hacia 1la cooperacién y el
consenso. Su Memoria sobre la labor de la Organizacién es pertinente,
objetiva y completa.

Hoy os el dia de la reunificacién de Alemania, que marca el fin de la
indiferencia, sufrimientos y privaciones de quienes estaban del otro lado de
lo que se conocia como "el muro”. Saludamos al nuevo Estado aleman, que
simboliza la consecucién de las aspiraciones de la nacidén alemana. Asimismo,
manifestamos nuestra profunda alegria ante la fusién de las dos naciones
hermanas, Yemen del Norte y Yemen del Sur.

El Oriente Medio se ha transformado repentinamente en una zona
explosiva. La regién ya habia colmado su cuota de infortunios, privaciones y
sufrimientos, Es doloroso counstatar que la querella en la familia arabe,

habitualmente sin mayores consecuencias, se ha convertido esta vez en una
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tragedia que ha dejado a Kuwait, Estado pequefio pero con muchos recursos,
librado a la codicia de un vecino més poderoso; ello ha prcducido la divisién
en las filas de los paises arabes,

El discurso inaugural del Sr. Presidente, establecid en términos claros y
elocuentes, las pautas que regirian este periodo de sesiones al afirmar:

“Para todos los Estados, psro en especial para loa pequeiios, el
apego de la comunidad internacional al principio de la igualdad soberana
de todos sus Miembros es la garantia contra la amenaza o el uso de la

fuerza contra su integridad y su independencia." (A/45/PV,1, pég. 6)

La invasién y prolongada ocupacidn de Kuwait por a1 Iraq constituyen un
anacronismo intolerable, incompatible con las normas del derecho
internacional. No se pueden comprometer la soberania y la integridad
territorial de Kuwait, Djibouti se suma a los esfuerzos de la comunidad
internacional por resolver la crisis del Golfo. Exigimos el retiro
incondicional de las fuersas iraquies de Kuwait, el restablecimiento del
Gobierno legitimo de Kuwait y la liberacidén de todos los rehenes, sin
distincién de raza o de nacionalidad. Por lo tanto, condenamos firmemente la
invasién y 1la ocupacién ilegales de Kuwait por el Iraq.

Nos aflige enormemente que el retiro de las tropas irajuies sea una
perspectiva cada vez mis remota, mis alin porgque la constante intransigencia de
ese pais agravard una situacidn de por si tensa y ello entrafia graves riesgos
para la regidn en particular y el mundo en general. Por lo tanto, instamos
encarecidamente & las autoridades iraguies, en nombre de su pueblo, por el
honor y la integridad &rabes, a hacer prevalecer la prudencia y la
flexibilidad a fin de conjurar el peligro inminente de la desintegracidén y la
destruccién del patrimonio que los recursos y el ingenio Arabes han permitido
acumular en un cuarto de siglo.

Las Naciones Unidas estan en el umbral de una nueva era, libre de
rencores y divisiones ideologicas. Esta Asamblea General marca el primer
periodo de sesiones luego de la guerra irias quizas <stablezca las pautas del
nuevo orden mundial naciente, lo cual haria efectivo el compromiso de las

Naciones Unidas para con la seguridad colectiva. Nos reconforta profundamente
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comprobar que el Consejo de Seguridad comience a ejercer, segun el
Articulo 24, pérrafo 1 de la Carta, su

“... responsabilidad primordial de mantener la pasz y la seguridad

internacionales ..." ’

Esperamos sinceramente que este nuevo optimismo no se limite iuUnicamente a
algunas regiones de conflicto, sino que abarque a todas las regiones y se
extienda, especialmente, al problema mis dificil: el derecho de los
palestinos a la libre determinacién y a la soberania nacional,

A pesar de este nuevo optimismo, nacido del mejoramiento del clima
politico internacional, la regidén del Oriente Medio continGa en crisis a causa
del sufrimiento de los palestinos. La jntifada, revuelta popular de las masas
en contra de la opresidn, las matanzas y la supremacia extranjeras, no ha
cesado, desde luego. Los palestinos viven en una situacién precaria, ae
riesgo constante. El1 hecho.de que el problema palestino todavia no haya sido
objeto del didlogo o de una conferencia internacional debidamente
estructurados demuestra el terrible fracaso de la diplomacia internacional.

En eate contexto, indudablemente Israel no dard un paso hacia 1a pas antes que
la violencia destruya cualquier cportunidad de hallarla.
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Instamos a los Estados Unidos a que utilicen su considerable influencia
con Israel para poner fin a su instransigencia. 1Israel ignora la reprobacidn
internacional y las resoluciones de la As.mblea General y del Counsejo de
Seguridad de las Naciones Unidas. Los cambios histdricos en la politica de
los palestinos, a saber, el cese de todas las hostilidades y la aceptacidn del
principio de ¢us Estados basado en las resoluciones pertinentes de las
Naciones Unidas, exigen una reciprocidad sin equivocos de parte de Israel.
Israel debe aceptar el principio de “territorio por paz", y restaurar
plenamente los derechos politicos de los palestinos, incluido su derecho a la
libre determinacion,

El rechazo abierto del concepto de un Estado palestino no se justifica de
ninguna manera. Las presiones para obtener mas concesiones unilaterales de
los palestinos sin una contrapartida de flexibilidad de los israelies no
servirén en absoluto la causa de la pas.

En el Libano, las guerras fratricidas estén cobrando un alto precio a la
poblacién civil. Quince afios de lucha civil entre facciones, agravados por
guerras extranjeras que se libran en su tierra, han causado indescriptibles
daiios y sufrimientos, y han creado confusién, divisién y anarquia. Esperamos
que las nuevas medidas tomadas por el GoLierno de Elias Hrawi faciliten la
restauracién de 1a pas, 1a seguridad y la estabilidad del Libano.

Damos la bienvenida a 1a Namidb’ independiente en el seno de la comunidad
de naciones. Casi tres decenios de ontinuos esfuerzos diplématicos para
vencer 10s obsticulos finalmente han dado sus frutos, y Mamibia esté ahora
entre nosotros como nacién libre y soberana. Nos enorgullece su compromiso
con la causs de la paz, 1ot derechos humanos y el pragmatismo econémico. Este
animo positivo de liderazgo allanari el camino hacia uns verdadera
reconciliacién nacional.

En Sudédfrica, 1a paladbra “"cambios” se esté insinuando demasiado en la
mente y emociones de la mayoria negra. El1 Presidente De Klerk persiste
en hacer creer al pais y al mundo que estamos ante una era de cambios.
Efectivamente, hay manifestaciones de la intencidén de llevar a la practica
programas de reforma. La liberacidén del Sr. Nelson Mandela y de otros presos
politicos es un paso en el camino correcto. Sin embargo, Suddfrica sigue

siendo un pais acosado por una profunda desconfianza y divisidn,
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Ain queda mucho por hacer para traducir las trivialidades y ambigiiedades
del Sr. De Klerk en un programa de reformas valido e irreversible,

Recomendamos firmemente la eliminacidn de las medidas represivas y del
racismo institucional, el fia de la autoridad unica de la minoria, la
afirmacion de los derechos politicos y econdmicos asi como la creacidn de
instituciones democraticas. Al hablar de cambios o de esperanzas, no podemos
sino recordar la profecia inmortal del muy lamentado Alan Paton, incansable
gigante literario y activista anti-apartheid, quien hace mas de 30 aiios
escribid: "Suddfrica es el tipo de pais en donde el lunes tenemos todas las
esperanzas sélo para vernos el martes en la desesperanza mas absoluta”.

La nueva Constitucidén deberd ofrecer plenos derechos politicos a la
mayoria negra sobre una base no racista, pluralista y democrética. Con ese
fin, De Klerk debe instituir medidas confiables para la liberacién de todos
los presos politicos, el levantamiento del estado de emergencia, la abolicién
de la Ley sobre zonas reservadas y la Ley de inscripcién de la poblacién que,
en su conjunto, forman el meollo de la continuidad del condenable sistema de
apartheid.

Al habliar de Liberis, expresamos nuestra profunds preocupacién por
el continuo conflicto y los sufrimientos de la poblacién civil, la pérdida
4o miles de vidas y las corrientes de refugiados que se han producido.

La Republica de Diibouti lanza un llamado spremisnte a los beligerantes
para que pongan fin a la matanza de la poblacién inocente, al conflicto
fratricida y por fin para que encaminen a su pais hacia un gobierno elegido
por via pacifica.

Djibouti saluda el acuerdo de paz recientemente concluido por las cuatro
facciones camboyanas. La decisién de establecer un Consejo Nacional Supremo,
érgano provisional legitimo que reuniria a todas las partes en conflicto, es
una etapa esencial hacia el arreglo politico de la cuestidén camboyana.
Alentamos firmemente el arreglo pacifico general que llevaréd al pueblo de
Camboya a ser un Estado libre, independiente, pacifico, unido, neutral y no
alineado.

Con relacién al Sahara Qccidental, apoyamos los esfuerzos de las Naciones
Unidas y de la Organizacién de la lnidad Africana orientados hacia la bisqueda

de una solucidén duradera del problema.
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Estamos a pocos meses del tercer aniversario de la conclusidn de los
Acuerdos de Ginebra sobre el Afganistan y todavia no hay perspectivas de paz
en el horizonte. Opinamos que la paz y la tranquilidad sequiran eludiendo al
pueblo del Afganistan mientras no se haya elegido a un gobiernc
representantivo por sufragio popular.

Eu cuanto a la peninsula de Corea, nos sentimos alentados por el didlogo
continuc entre los dos Estados, y esperamos que estos intercambios contribuyan
de manera eficaz a mejorar las relaciones y a realzar ain mas la perspectiva
de la unificacidén pacifica. De acuerdo con el principio de la universalidad y
con el deseo intenso de aliviar las tensiones en la peninsula, apoyamos la
admisidn de ambas Coreas, separada o simultidneamente, como Miembro de pleno
derecho de las Naciones Unidas.

La prueba més clara del relajamiento de las tensiones hasta ahora
presentes en la rivalidad de las grandes Potencias es la Cumbre Mundial en
favor de la Infancia, que acaba de iniciar un importante trabajo para salvar a
millones de nifios del maltrato, la miseria, la enfermedad, la pobresza y la
desnutricidn,

Este no es un fendémeno exclusivo del empobrecido tercer mundo. Muchos
nifios del mundo 4desarrollado viven por debajo del nivel de 1a pobresa. Los
nifios constituyen el segmento de la poblacién més importante en un mundo gque
tiene 5.000 millones de habitantes. Segin las deprimentes estadisticas gque ha
reunido el UNICEF, los nifios son maltratados y a menudo son victimas de
descuido, asesinato, mala salud y esclavitud., La Cumbre, que reunié al mayor
pimero de Jefes de Estado y de Gobierno en la historia, se comprometid con
medidas internacionales para salvaguardar los derechos del nifio. Se trataron
l1as cuestiones capitales encaminadas a asegurar la supervivencia y protecciénm
de los nifios y la importancia del desarrollo infantil.

Esta Cumbre Gnica constituye la justificacion de los esfuerzos y de la
dedicacién incesantes del UNICEF para aliviar la miseria de los niidos.
Deseamos expresar nuestro profundo aprecio por el apoyo y los consejos
notables que el UNICEF no cesa de dar a Djibouti con miras a lograr que se
apliquen sus programas prioritarios de ayuda social a la infancia,

inmunizacidén y cuidados maternos.
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Los problemas del subdesarrollo estructural, la pobreza, la sequia y la
hambruna no dejan de hostigar y frustrar las aspiraciones sinceras de muchos
paises en desarrollo, en particular en Africa y Asia. Africa tiene la
esperania de vida més baja, la mortslidad infantil més elevada, la tasa de
alfabetizacion mas baja y la tasa de crecimiento de la poblacidn mis elevada
del mundo. Estas tristes estadisticas no auguran nada bueno para un
continente que ya estd en pleno estancamiento, por no decir en retroceso, en

comparacién con lo que se habia obtenido en los decenios de 1960 y 1970.
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Los débiles resultados econdmicos de Africa en un contexto internacional
dificil, l1a sequia crénica, el deterioro de los términos del intercambio, la
poca demanda internacional y los costos elevados del servicio de la deuda son
siempre fuente de serias preocupaciones. Teniendo en cuenta que la
perspectiva de crecimiento a largo plazo tiene consecuencias a nivel de las
politicas econdmicas sobre mejoramiento del capital humano, la movilizacién
del ahorro doméstico y la promocidon de las exportaciones, debemos cada tanto
admitir los problemas estructurales inherentes. Algunos de estos problemas
seran insuperables mientras sigan pesando sobre las economias africanas las
limitaciones extarnas, a saber, la baja de los ingresos de exportacién, 1la
disminucién de la asistencia para el desarrollo y la carga aplastante del
servicio de la deuda. Esas limitaciones son un obsticulo a la
reestructuracién econdmica y a las reformas politicas destinadas a favorecer
la reactivacion y asegurar el crecimiento sostenido y el desarrollo.

Los efectos negativos de la deuda externa son innumerables, ya que el
servicio de 1a deuda absorbe mis del 40\ de los ingresos de exportacidén de los
paises africanos. Segiun el “Informe econémico sobre Africa de 1989",
elaborado por 1la Comisidn Econémica para Africa (CEPA):

“El crecimiento continuo del volumen de 1a deuda y de su régimen
subraya la cargs excesiva impuesta a las economias africanas y su
vulnerabilidad frente a los desarrollos externos adversos. Ea
consecuencia, para entender bien la crisis de la deuda africans, es
necesario colocarla en el contexto de los desarrollos adversos
concomitantes en lo que se refiere al precio de las mercancias, la
corriente de recursos y los esfuerzos de ajuste en curso."”
Desgraciadamente, pairece que la mayoria de las iniciativas encaminadas a

aliviar la carga de la deuda siguen la estrategia comin de asociar el aslivio
de la deuda, o las Adisposiciones para su renegociacidén, a programas de
reajuste a plazo medio, unidos a un elemento sélido de las reformas
estructurales que, en la jerga del Fondo Monetario Internacional y el Banco
Mundial, "tienen como objetivo reducir las distorsiones econdmicas y los
desequilibrios financieros". La mayoria de las veces, dicha estrategia no
logra el objetivo esperado. En efecto, mas bien engendra dificultades y

problemas sociale=.
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Tal ves no se trate de un error de estrategia como de su pertinencia
verdadera en relacion con el nivel y la forma de desarrollo de la mayoria de
los paises en desarrollo, en particular de Africa, donde el crecimiento
econémico cero sigue siendo una constante, y ello a pesar del nimero de
consejeros técnicos que es, por habitante, el mas elevado del mundo. Es
innegable que este es el ninleo del problema. De otra forma, podriamos
preguntarnos por qué las condiciones econdmicas y sociales de Africa en la
actualidad son peores que hace 25 afios, no obstante los aportes considerables
de asistencia técnica y financiera del Banco Mundial, del Fondo Monetario
Internacional y de los paises desarrollados.

Por lo tanto, ha l1legado el momento de que los principales organismos
internacionales de desarrollo reconoacan el caricter linico de este grupo de
paises y elaboren una nueva filosofia y un nuevo programa que responda a las
necesidsdes de un desarrollo humano especifico y de gran envergadura.

A esta altura, deseamos dejar constancis de nuestra profunda satisfaccidén
con motivo de las decisiones oportunas y generosas tomadas por el Presidente
francés, Frangois Mitterrand, durante la Conferencia sobre los paises menos
adelantados, celebrada recientemente en Paris, en cuanto a la anulacién de la
deuda del conjunto de los paises menos adelantados, con la reserva 1égica de
la aprobacién del Parlamento francés, y al compromiso de Francia de aportar
el 0,2% de su producto nacional bruto para la ayuda a este grupo de paises, de
aqui al final del decenio.

En este sentido. invitamos, como ya 1o ha sugerido el Presidente
Mitterrand, al Pondo Monetario Internacional, al Banco Mundial, al Comité de
Asistencia para el Desarrollo y a los demas paises de la Organizacidén de
Cooperacién y Desarrollo Econdmicos (OCDE), a que otorguen a los paises meunos
adelantados mis donaciones en vez de préstamos, para no reproducir hasta el
infinito el problema de la deuda. El otorgamiento de recursos adicionales en
caracter de donaciones constituye la mejor forma de lograr un crecimiento que
no alimente la espiral del endeudamiento en que se encuentran dichos paises.

Los paligros alarmantes para el medio ambiente representan cada vez mas
una grave amenaza a la supervivencia humana. Tenemos tendencia a tratar las
cuestiones del medio ambiente - deterioro, agotamiento de los recursos,

desechos sélidos peligrosos y contaminacidén - como simples fendmenos
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pasajeros. Desastres como la desertificacidn, la destruccidén de las selvas
tropicales, la sequia y el hambre han dejado una marca duradera en clertas
partes del mundo y, en particular, en Africa. Estamos convencidos de que las
cuestiones del medio ambiente son inseparables del desarrollo econdmico, y
esta toma de conciencia deberia brindar un nuevo impulso para un esfuerio de
colaboracién concertada en todos los niveles. Como respuesta a esta
preocupacién comin, seis paises de. Africa oriental crearon una "unidad de
medio ambiente” para su aplicacidn por el Comité Interqubernamental para la
Sequia y el Desarrollo (IGADD). E1 IGADD, con sede en Djibouti, esta tratando
de servir rapidamente como catalizador para la formulacién de proyectos
regionales y medidas de politica general en cada uno de los paises miembros.

Deseamos expresar nuestra gratitud a los numerosos paises y
organizaciones que continian prestando su apoyo al IGADD como institucién y
proporcionandole los fondos que tanto necesita.

A pesar de los progresos satisfactorios e importantes que se haa
registrado en diferentes sectores socioeconémicos, Djibouti sigue siendo un
pais desprovisto, muy lejos todavia de la concrecién de sus objetivos de
desarrollo. Las condiciones climiticas desfavorables, la disminucién de las
actividades econémicas, la corriente constante de refugiados y la congestién
enorme de los servicios sociales constituyen factores que militan contra un
progreso sano y estable., Estamos seguros de que la comunidad internacional
continuard prestando su apoyo a las sinceras aspiraciones de Djibouti en
materia de desarrollo.

Como pais pegueiio, nuestros débiles recursos ya han sufrido como
consecuencia de la presién ejercida por miles de emigrados y refugiados a rais
de los conflictos en el Cuerno de Africa. Inevitablemente, la crisis del
Golfo ha dado lugar a presiones politicas y ha hecho mis dificil la situaciém
econédmica. La economia de Djibouti depende en gran parte de la actividad del
puerto y del comercio subregional. Todas estas actividades ya disminuidas se
han visto agravadas por la crisis actual, Toda la energia de Djibouti se basa
en 21 petriles

que importz ssencialmante del Golfos.
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Para concluir, quiero afirmar que la Repiblics de Djibouti tiene un
interés vital en la pas para crear un clima de confiansa en esta regién del
mundo. Psara una joven nacion, pequeila y sin recursos esenciales, el
mantenimiento de un grado razonable de armonia interna va unido a 1a bisqueda
de una politica exterior prudente y realista. Nuestra diplomacia
internacional y regional positiva siempre estara en un mismo plano coa nuestra

politica interior pragmatica.
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§r, WONG (Singapur) (interpretacién del inglés): Sr. Presidente:
Permitame comenzar felicitindolo por su eleccidn para la Presidencia de la
Asamblea General de las Naciones Unidas en su cuadragésimo quinto periodo de
sesiones. Con sus ilustres antecedentes y su amplia experiencia en asuntos de
Estado y de Gobierno, en el cumplimiento de su programa de trabajo usted
dirigira esta Asamblea con la habilidad y la sensibilidad que dicho puesto
requiere.

Singapur y Malta lograron 1la independencia en el mismo grupo de auevos
Estados, con una diferencia de un afio. Por lo tanto, estamos especialmente
orgullosos de ver a Malta ocupar la Presidencia. También quiero hacer conmstar
nuestro agradecimiento a Su Excelencia el General de Divisién Joseph Garbs por
haber cumplido con sus deberes de Presidente de la Asamblea General de las
Naciones Unidas de manera tan eficiente y diligente durante el anterior
periodo de sesiones.

Aprovechamos esta oportunidad para dar la bienvenida a la Namibia
independiente a su primera Asamblea General como Miembro de las Naciones
Unidas. Hemos esperado su presencia durante mucho tiempo, y nos complace
muchisimo ver finalmente a Namibia ocupar su puesto entre nosotros. También
damos la bienvenida a nuestro Miembro miés nuevo, Liechtenstein, que ha
desempeiiado un papel activo enm muchos organos multilaterales, aunque
oficialmente no era miembro de las Naciones Unicas.

No cabe ninguna duda de que las Naciones Unidas se fortalecen a medida
que logran la universalidad. Acogemos con beneplicito el interés demostrado
por la Repiiblica de Corea en allegarse a las Naciones Unidas. También daremos
1a bienverida a la Repiblica Popular Democratica de Corea si desea unirsenos.
El caricter de miembros para ambas Coreas en las Naciones Unidas seris sin
perjuicio de sus esfuerzos por una reunificacidn pacifica.

Cambios importantisimos estan transformando el mundo. Los historiadores
habian seiialado que la era de la posguerra y la estructura de la politica
mundial que engendré se desmoronarian en 1989, Fuimos testigos de increibles
acontecimientos en Europa oriental, a medida que el orden politico existente
daba lugar a un nuevo orden que culminé con la caida del muro de Berlin el dia
9 de noviembre de ese afo. Hoy, 3 de octubre, vemos a ambas Alemanias unidas

en una sola.
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Sin duda alguna, la historis reconocera y dejara constanciu de que fueron
el valor y la decisidn del Presidente Mijail Gorbachev, por iniciar un cambio
en la Unidn Soviética, y su nuevo pensamiento, los que transformaron el
contexto histérico en el que vivimos y actuamos ahora. La rivalidad entre las
suerpotencias y el equili®drio del poder militar de los blogques ha sido
reemplazado por el didlogo y la cooperacién entre las superpotencias., Ello ha
significado, en muchas partes del mundo, un alivio de las tiranteces y una
mayor flexibilidad en las relaciones.

La guerra fria estd muerta, pero ese no es el final de la historia. La
historia continuard y no sera aburrida. Si no somos cuidadosos, quiza
iaclusive resulte devastadora. Lo unico que revela el final de la guerra fria
ideolégica es 1a enormidad de las dimensiones de los problemas a que todavia
nos enfrentamos.

A pesar del auspicioso clima entre el Este y el Oeste, los problemas de
las amenaszas a la paz y la seguridad internacionales y ¢l mantenimiento de
la paz y la sequridad son tan acuciantes y tan pertinentes como siempre.

Desde ls crisis de los misiles en Cuba, en 1962, no nos habiamos enfrentado

a una crisis internacional de tan graves proporciones. En agosto estuvimos

a punto de una catéstrofe militar. Tal y como lo dijo recientemente el
Secretario General de las Macione:r Unidas, el 8r. Javier Péres de Cuéllar,

en Bogoté, el 23 de agosto, los paises del tercer mundo “siguen experimentando
una inseguridad alarmante, de 1a cual ahora estamos viendo unas prusbas
aterradoras”.

Al mirar hacia atris comprobamos que la euforia a que dio lugar el final
de la guerra fria no hubiera podido durar. Inclusive, cuando éramos testigos
del cambio politico pacifico en EBuropa y de una transicidn pacifica hacia la
independencia de Namibia, nos dabamos cuenta de lo elusivo de 1la paz mundial.
La retirada de las tropas sovieticas del Afganistan no acelerd el logro de una
solucidn politica y continuaron la lucha y las matanzas. La situacién en el
Libano siguié empeorando, y el proceso de paz sobre la cuestidén de Palestina

. :
avanzd a un ritmo glacial,
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Asi, pues, nos enteramos de gque la distensidn entre las superpotencias no
significaba automaticamente un medio ambiente mis adecuado en todo el mundo.
La invasién iraqui de Xuwait es un recordatorio 13brego del problema de la
seguridad para los Estados mas pequefios en un mundo hobbesiano. En cuestidn
de horas, se completé la toma de Kuwait por el Irag. En el cuadragésimo
cuarto periodo ordinario de sesiones de la Asamblea General de las Naciones
Unidas, mi delegacidn seifialé a la atencién la paradoja de la pasz para las
naciones mas débiles y mas pequeiias. Si la estructura de la pclitica mundial
ha cambiado irrevocablemeunte con la erradicacién de la profunda divisién
ideolégica, todavia se espera la construccién de un nuevo orden, §in duda
alguna, hay muchos jugadores nuevos que pueden afectar la reestructuracidén del
orden internacional. Poca duda cabe de que 1la retirada de las superpotencias
de su papel mundial crea una apertura para el desarrollo de ambiciones
regionales y alienta nuevos aspirantes a 1a hegemonia regional. Esto fue lo
gue el Irag intentd hacer por la fuerza, y es0 es 10 que la comunidad
internacional debe luchar arduamente por evitar.

La invasidén iraqui y la anexién de Kuwait son absolutamente inaceptabies
debido a que se llevaron a cabo sin provocacién. Puerom actos patentes de
agresién, y contra los principios de la Carta de las Waciones Unidas. Kuwait
ha sido un miembro de la comunidad internacional amante de la pas y cumplidor
de la ley. Es mis, disfrutaba de buenas relaciones con su vecino el Iraq.
Sin embargo, el 2 de agosto, miles de soldados iraquies, apoyados por tanques
y helicépteros, invadieron la ciudad de Kuwait y tomaron la capital. E1
Consejo de Seguridad reacciond répida y decisivamente, y votdé por unanimidad
la condena de la invasidn iraqui y la anexidn de Kuwait. Reaccioné
correctaments cuando expresé su decisién de no reconocer a ningin régimen
establecido por la Potencia ocupante.

Para eso se crearon las Naciones Unidas: para mantener la paz y la
sequridad internacionales y para tomar medidas colectivas a los efectos de
evitar y eliminar las amenazas a la paz y suprimir los actos de agresisn.

Por primara vaz en la historia de 1as Naciones Unidas. el Consejo de Sequridad

impuso sanciones globales apoyadas por un bloqueo naval y aéreo para ejercer
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presion contra el Iraq a los efectos de que rcﬁito sus fuerzas de Xuwait y
restaure la soberania, la independencia y la integridad territorial del pais.
En la nueva era, posterior a la guerra fria, las Naciones Unidas surgieron
ante la amenaza y el reto. No hay otro camino. Las Maciones Unidas deben
mantererse unidas en su decision de sacar al Iraq de Kuwait. El Iraq debe ver
que todo el mundo estd en contra de sus actos, y no 8610 unos pocos paises.®

La comunidad internacional no debe retraerse a su deber de tomar medidas
concertadas contra los agresores que violan el derecho y los principios
internacionales. De otra manera, las naciones vivirian en un estado de
inseguridad permanente. Pero también es un hecho que las naciones del tercer
mundo, en una medida extraordinaria, dependen de organismos internacionales
para la preservacién de la seguridad. Debe haber maneras mis eficaces de
evitar 1a agresién. No tenemos que esperar a que los beligerantes ataguen.

Singapur considera como sumamente grave la anexién de Kuwait. Es
especialmente asi, en una época histérica que termina y otra que comienza.
Durante unos 40 afios establecimos un orden internacional en el que se
entendian las reglas del juego. Las superpotencias desempeiiaban un papel en
el mantenimiento de ese orden. Hoy en dia, en esta situacién internacional
fluida, nuevos jugadores estan poniendo a prueba el sistema. MNo debemos
perder la oportunidad de insistir ahora en que el nuevo orden internacional
exija 1a adhesion mis estricta a las normas y principios del derecho
internacional, apoyado por un sistema eficaz de sequridad comin y colectiva.

$1i la historia nos ha ensefiado algo desde la segunda guerra mundial, es
que debiamos haber 1legado a reconocer que el poder militar no puede
utilizarse para lograr objetivos politicos y que la agresidén no rinde
beneficios. Es tarea des las Naciones Unidas hacer resaltar este mensaje con
el peso de su voluntad colectiva, para disuadir a futuros agresores.

En el Asia sudoriental, las Naciones Unidas desempeffiaron un papel
crucial en un problema anélogo de pas y seguridad. Después de mis de un
decenio de guerra, ahora es posible prever de manera realista un fin a la
larga tragedis de Camboya. E1 10 de septiembre del afio en curso se marcéd un

. El Sr. Peerthum (Mauricio), Vicepresidente, ocupa 1la Presidencia.
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hito importan-isimo en Yakarta, cuando todas las partes camboyanas decidieron
sceptar en su totalidad el marco de una solucién politica cabal basada en

un papel ampliado de las Naciones Unidas en Camboya, elsborado por los cinco

miembros permanentes del Consejo de Seguridad durante esto afio. En Yakarta,

los camboyasnos también formaron un Consejo Nacional Supremo (SNC), que ahora
ocupa el escafio de Camboys en esta Asamblea. Es esta la primera y critics -

etapa hacia una reconciliacién nacional de més amplio alcance.
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Muchos #iios de trabajc paclente, dentro y fuera de la regidén, han
contribuido a este éxito. Desde el principio la Asociacidén de Naciones del
Asia Sudoriental (ASEAN) ha jugado un pspel primordial en Camboya. En 1981 se
celebré en las Naciones Unidas una Conferencia Internacional sobre Kampuchea,
bajo la presidencia del Ministro de Relaciones Exteriores de Austria. El
Comité Ad hoc de esta Conferencia, dirigido por el Senegal, desempeiid un papel
muy util. Indonesia tomé la iniciativa de organizar una serie de reuniones
informales en Yakarta. El pasado agosto, Francia e Indonesia convocaron una
Conferencia Internacional sobre Camboya en Paris, que establecid el marco
bésico para el proceso de negociacidén. Debemos felicitar a los cinco miembros
permanentes del Consejo de Sequridad por haber tenido la visién y el valor de
aprovechar la oportunidad histdérica ofrecida por los profundos cambios
internacionales producidos pars trabajar juntos a fin de establecer el marco
de una solucidén. La reciente aprobacién de 1la resolucidn 668 (1990) por
votacién unénime del Consejo de Seguridad fue un hito en el proceso de pas de
Camboya.

- Pero, on el sentido mhs bésico e importante, uns solucién politica en
Camboya seré el logro de 1a comunidad internacionsl en su conjuntos un éxito
pars todos los Estados. grandes y pequeifios, dentro y fuera de 1a regién. 8481o
porque la comunidad internacional, expresando su voluntad en sucesivas
Asambleas Generales &e¢ las Faciones Unidas durante el iltimo decenio, se negé
& transigir sobre los principios bisicos del derecho internacional, es posible
esperar hoy la restauracién de la independencia de Camboya y la pas en todo el
Asia sudoriental. (Quisiera aprovechar esta oportunidad para dar las gracias a
todos 1os que han apoyado firmemente a 1a ASEAN Adurante més de un decenio.

Fue su fe en las Naciones Unidas y en el derecho internacional 1o que hizo
posible los logros de Yakarta, Paris y de los cinco miembros permanentes del
Consejo de Seguridad.

El marco de los cinco miembros permanentes del Consejo de Seguridad,
aceptado por los camboyanos en Yakarta, no es un documento perfecto.

Estamos tratando de realidades politicas que distan de ser perfectas. Todavia
quedan muchos desafios por delante. Pero es la mejor esperanza para la

mayoria de los camboyanos corrientes, a quienes no interesan las magquinaciones
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o rivalidades de sus dirigentes y patronos y s6l0 quieren la paz. A muchos de
estos camboyanos corrientes las Naciones Unidas les ofrece la unica esperanza
de una vida mejor para ellos y sus hijos. No debemos desfallecer ni
fallarles. Aunque se ha logrado mucho, ain queda bastante por hacer. La pas
en Camboya requerird un esfuer3o sin precedentes del papel de las Naciones
Unidas. E1 marco aceptado por las partes camboyanas precisa contenido y
elaboracién en muchos detalles.

No debemos hacernos ilusiones de que serd una tarea facil. Pero ya se
han colocado los cimientos. Confio en que si las Potencias principales y las
regionales siguen cooperando, y los camboyanos aprovechan la oportunidad que
se les presenta, esta serd una tarea que puede realizarse. Ahora la necesidad
urgente es mantener ¢l impulso y avanizar, dejando de lado viejas animosidades,
trabajando inicamente por el bien de todos los camboyanos, sin distracciones
debido a recriminaciones o rivalidades irrelevantes. Esperamos que todas las
partes cooperen plenamente en el proceso de elaboracién de este marco, sin
plaatear nusvas cuestiones o revivir otras que han gquedado superadas por los
acontecimientos. Los intentos de alterar el marco de 1os cinco miembros
permansntes del Consejo de Seguridad sélo prolongarian el comflicto.

Esperamos que se vuelva a convocar la Conferencia Internacional de Paris sobre
Camboya, donde pueds firmarse uns solucién politica final amplis.

Cuando esto suceds, se volverd la pégina de un periodo desgraciasdo de la
historia de Camboya, Indochina y el Asia sudoriental. Sefalaré el comienso de
un nuevo capitulo, donde 1as animosidades del pasado puedan dejarse de 1ado a
favor de 1a cooperacién y bensficio mutuo. Los pusblos de Indochina han
sufridc privaciones durante demasiado tiempo. Meracen algo mejor. Una
Camboya en paz consigo misma y sus vecinos, un Viet Nam vibrante y dindmico,
en pas con la regién, que comparta plenamente la prosperidad del resto del
Asia sudoriental, favorece 10s intereses de todos los paises de la ASEAN y de
todo el mundo. Serd un triunfo para la comunidad internacionsl y para las
Naciones Unidas.

Todo e3¢0 nos lleva a 1s conclueidn 4s gue 1as Naciones Unidas estén
preparadas para desempefiar un papel cada vez mis significativo, pars fomentar

y mantener un nuevo orden internacional; un orden internacional pacifico,
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justo, igualitario, que no tolere que los Estados mas grandes devoren a
los mis pequeiio., y en el que se reduzcan los enormes desequilibrios entre
las naciones.

Mi delegacidn celebra que la cooperacién entre las superpotencias haya
facilitado el trabajo de las Naciones Unidas, permitiéndole responder en una
crisis con la celeridad necesaria. Pero nos preocuparia que una gran
unanimidad entre las superpotencias se tradujera en un directorio de las
grandes Potencias que conforme un nuevo orden interaacional sin los necesarios
controles y equilibrios. Si hemos de abandonar el viejo orden internacional
para buscar uno nuevo €n una nueva era, en 1a que el dominio y la agresién
sean fenémenos del pasado, deben escucharse y acatarse las voces 4e muchos,
las voces del norte y del sur, de los grandes y de los pequefios. Las MNaciones
Unidas, que es un microcosmos del macrocosmos, constituye um foro itil a
través del cual las grandes Potencias deben consultar con el resto del mundo
para formar un consenso de pas y desarrollo.

En la nueva ers las Maciones Unidas tendrén que desempeiiar funciones
sdicionales, ys qua ahora todos sprecian su pleno potencial, Algunas Ge estas
funciones serén nuevas, estarién constituidas por sctividsdes innovadoras
exigidas por un sundo que cambia répidamente y que estdé impaciente por
disfrutar de 1a promess de la modernizacién econémica y del cambio politico.
Habré las acciones catsliticas necesarias para hacer frente a los prodblemas
del medio smbients mundial, Is deuda, el 3rrorismo, las drogss y el sindrome
ds inmunodeficiencis adquirida (SIDA). Las Maciones Unidas estén bien
situadas para coordinar los esfuerzos y proporcionar los mecanismos destinados
a hacer frente a las cuestiones ambientales urgentes, gue son complejas,
multifacéticas y relacionadas con los temas del desarrollo. La Conferencia de
las Naciones Unidas sodbre ¢l Medio Ambiente y el Desarrollo de 1992 requerira
seguimiento para conseguir los objetivous del programa del siglo XXI.
Seguramente las Naciones Unidas crecerén. Otras funciones serdn aquellas
contempladas en la Carta por sus fundadores, pero que nunca se pusieron en

practica porque lo impidieron las diferencias ideoldgicas y la desconfianza,
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Ciertamente, ha llegado el momento de que las Naciones Unidas agudicen su
habilidad de disuadir o contrarrestar la agresién de un Estado contra otro, ea
aras de la pas internacional. La vigilancia y los mecanismos de toma de
decisién de las Naciones Unidas, y la maquinaria de la defensa colectiva deben
dirigirse cada ves més hacia la aplicacidn de 1a politica de "mis vale
prevenir que curar"”.

Las Naciones Unidas han cerrado el circulo. Hubo una época em la que
abundaban sus detractores y su prestigio era escaso. Hoy, después de una
serie de éxitos, en la guerra entre el Iraq e Irin, Afganistén, Wamibia y
Camboya, tenemos una nueva fe en la institucién. Pero la eficacia de las
Naciones Unidas no puede basarse simplemente en el respeto y la fe, nl
siquiera en el apoyo politico. Al final, el potencial de las Naciones Unidas
estaré determinado por la solvencia financiera de la institucién. 8i gqueremos
syudar a las Naciones Unidas a realisar su potencial es importante que todos
los Miembros paguen sus cuotas en su totalidad. Asi como es importante acatar
la Carta en cuestiones de derecho internacional y principios, es igualmente

Las Naciones Unidas quisé no cumplan nunca el suefio utépico de sus
fundadores, pero pusden lograr un muevo comienso en la década de 1990, si
todos queremos que asi sea.
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El Principe MOHAMED BOLKIAH (Brunei Darussalam) (interpretacidn del
inglés): Sr Presidente: Deseo unirme a otros delegados para felicitarlo
calurosamente por haber sido electo por unanimidad a tan alto cargo del
cuadragésimo quinto periodo de sesiones de la Asamblea General.

También deseo manifestar nuestyo agradecimiento al Presidente saliente,
Sr. Joseph Garba, asi como al Secretario General, por su liderazgo, que ha
inspirado confiansa durante el afio transcurrido.

Al mismo tiempo, Br.nei Darussalam da la bienvenida como Miembros de esta
Organizacién al Principado de Liechtenstein y a la Republica de Namibis.

Hoy es un dia especial para la comunidad mundisl, por lo que mi pais
quiere aprovechar esta oportunidad para enviar sus felicitaciones sinceras al
pueblo alemidn en la importante oportunidad de unificar su patria.

Del mismo modo felicitamos & 1a Republica del Yemen y al pueblo yemenita
por la unificacién pacifica que celedraron a principios de este aifio. Son
todos acontecimientos de primera importancia en un afio en que varias
perspectivas alentadoras parecieron indicar que mejoraba la situacién politica
dsl mundo.

El afio pasado tomamos nota en esta Asambles de varios de estos signos
positivos. Desde entonces hemos visto que las relaciones entre las
superpotencias son mucho menos tirantes, 10 que & su ves ha llevado a la
celebracién de unas serie de reuniones constructivas entre partes anteriormente
hostiles. En ellas parecid dominar el principio ampiio de la negociacién y no
el enfrentamiento, de modo que hemos visto a 1a distensién en accién.

Como resultado de ello hemos apreciado varias iniciativas que nos
complacen.

En nuestra propia regién nos felicitamos po  1l& cont. uuacién de los
esfuerzos de los cinco miembros permanentes del Consejo de Seqguridad y de
otros paises preocupados por encontrar solucién al problema camboyano. Y ha
sido alentador el nivel de acuerdo logrado entre las partes en este conflicto
con respecto a un documento que sirva de marco a futuras negociaciones. La
obtencién de un acuerdo final sera un logro considerable y exhortamos a todos

los interesados a que se esfuercen por llegar a él.
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En la peninsula coreana hemos observado sefiales de reconciliacién entre
los dos adversarios. Ello podria sentar las bases de una paz duradera entre
el Norte y el Sur, luego de lo cual esperamos que reciba una consideracién
favorable la solicitud de cualquiera de ellos, o de ambos, de convertirse en
Miembros de las Naciones Unidas.

Hemos visto algunos movimientos hacia la solucidn del conflicto afqano,
que podrian alentar a los contendientes a arreglar sus disputas y comunszar a
reconstruir su patria,

Finalmente, la independencia de Namibia fue motivo de jubilo para todos.
Fue el resultado de arduas tareas de las Naciones Unidas y demostrd que
nuestra Organizacién puede ser una fuerza poderosa y muy activa en favor de
la pas.

Todos ellos son ejemplos positivos de progreso, que sirven para
convencernos de gue la tendencia a 1a reconciliacién y la cooperacién entre
las priancipales Potencias puede ayudarnos a todos. En particular, puede
ayudar a controlar la corriente de armamentos, a reducir sus niveles excesivos
¥y a reglamentar la transferencia de tecnologia en esta esfera. Podrismos
entonces poner nuestras esperansas realistas en una época en que se hays
detenido en todo el mundo 1a carrera de los armamentos. Pero hasts shora sélo
parece haber una fusrsa moral para protegernos contra la violacidén de 1s Carta
de las Naciones Unidas. Por lo tanto, nuestras esperansas de¢ un futuro mejor
se vinculan con la creencia de que es critico robustecer el papel de las
Naciones Unidas en la solucidn de las disputas internacionales.

Brunei Darussalam cree que 10s miembros de la comunidad internacional
pueden contribuir a una distensién mundial alentando a las organizaciones
regionales a cooperar entre si en apoyo de los principios y los objetivos de
la Carta de las Maciones Unidas. En esta forma las organizaciones regionales
pueden aparecer como fuerzas importantes en su respaldo de la pas y la
seguridad mundiales. Comprometiéndose en esa tarea las Potencias principales
pueden poner al servicio de la paz en todo el mundo 1la distension tan

trabajosamente lograda.
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8in embargo, es importante reconocer que no se debe juzgar a la
distension s6lo desde el punto de vista europeo. La pas y la estabilidad
preocupan a todas las regiones, por lo que si bien tomamos nota de una serie
de movimientos positivos tendientes a crear un mundo mids seguro, también vemos
que hay tendencias muy graves que amenazan a la pas mundial. Observamos en
especial que hay tendencias opuestas que revelan gque si bien la seguridad
tradicional en los paises europeos puede comenzar a asumir un caracter menos
dominante, sigue siendo motivo de gran preocupacién para el resto del mundo.
En momentos en que las naciones desarrolladas estidn mas libres para
concentrarse en ¢l bienestar y en un mayor desarrollo, enfrentamos la
situacién perturbadora de que los paises menocs desarrollados se han ensarsado
en su propia carrera de armamentos.

La invasién iraqui de Kuwait es una demostracién de 10 vulnerables que
pueden ser las naciones pequeilas frente a estas contradicciones. También nos
recuerds cuén frégil es e. nuevo orden mundial emergente. De modo que al
instar a la comunidad internacionsl a que rechace y condene tales actos y al
expresar su propia condenscién de todas esas violaciones de 1a Carta de las
Naciones Unidas, Brunei Darussalam no sélo tiene en cuenta las medidas
inmediatas sino que también reconoce sus csusas profundamente arraigadas.

Por todo ello llamamos unas ves mis la atencidén de los Mismbros ds esta
Organizacién sobre asuntos regionales especificos. Creemos que ellos son muy
a menudo las causas prcfundamente arraigadas de conflictor més extendidos.

A este respecto nos referimos al problema central de Palestina. Brunei
Darussalam reitera su condenacién total de 1la politica que lleva a cabo Israel
en ese pais, tanto en el aspecto militar como en lo que se refiere 2 la
inmigracién de judios soviéticos. Por lo tanto deseamos dejar constancia
nuevamente de nuestro respaldo a la convocacidén de una Conferencia
internacional de paz sobre el Oriente Medio en la que intervengan los miembros
permanentes del Consejo de Seguridad y todas las partes involucradas,
inclus.ve la Organizacidn de Liberacién de Palestina (OLP), tnico y legitimo
representante del pueblo palestino.

Nos referimos también a la guerra en el Libano, a la que se le debe
sequir buscando fin. Instamos a todas las partes a que se sigan esforzando

por conseguir la paz dentro del marco del Acuerdo de Taif.
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Nos referimos asimismo a Suddfrica, donde todavia queda por lograrse un
desmantelamiento completo e irreversible del apartheid.

Hablamos también de temas de importancia mundial tales como el deterioro
del medio ambiente, el problema de la deuda, el trafico internacional de
estupefacientes y el subdesarrollo.

Todas estas cuestiones no son menos amenaszadoras para la pas que los
actos de hostilidad abierta. Aunque las iniciativas en esa esfera nos
permiten un cauto optimismo, hay otros problemas que todavia siguen sin
resolver y a los que hay que encarar con urgencia ain mayor que antes. 8élo
entonces podremos tener la esperanza de un mundo estable que surja de la
perspectiva de todas las naciones, independientemente de su dimensién, su
ubicacién geogréfica o su nivel de dessrrollo econdmico.

Hoy hemos hecho hincapié en que no se podri crear una ers de pas,
estabilidad y prosperidad si se la conforma unicamente desde el punto de vista
de una regidn, independientemente ds 1o poderosa gque pueda ser. BEsto implica
que no podemos ser complacientes. La pas y la estabilidad mundiales que todos
perseguimos se veri ayudada ciertaments por el ambiente creado en el
transcurso del afo snterior por la distensién entre el Este y el Oeste. Pero
no ird en beneficio de todos mientras no nos esforcemos conjuntamente por
impedir nuevos problemas y por resolver los numerosos y de larga data que
amenasan la existencia misma de muchas naciones y de sus puedblos.®

bd El Presidente vuelve a ocupar la Presidencia.
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Sr. EL-TALHY (Jamahiriya Arabe Libia) (interpretacidén del Arabe):
Antes de comenazar mi declaracidn, permitaseme leer el siguiente mensaje, que
¢l lider de la revolucidén, el Presidente Gadafi, me ha pedido que transmitiera
a la Asamblea General y cuyo texto se distribuira a la brevedad.

“El mundo esta presenciando hoy el final de los arreglos que se
hicieron después de la segunda guerra mundial, que incluyeron la divisidn
de Alemania y Europa, alianszas militares y 1a divisidén de los pueblos
entre o) Este y el Oeste. La caida del muro de Berlin y la reunificacién
de Alemania marcaron el comienzo del colapso de esos arreglos, que se
crearon como un acto de revancha contra el nazismo, que arrojé al mundo a
esa horrible guerra. La eliminacidn de esos acuerdos comenzé con la
demolicidn del muro de Berlin y la reunificacién de Alemania. Ello fue
seguido luego por el fin del conflicto tradicional entre el Este y el
Osste y la desintegracidn del Pacto de Varsovia, lo cual llevara a la
desintegracién de la Organiszacidn del Tratado del Atliéntico del Norte.

El mundo entero ignoré, en forma deliberada o no, la naturalesa
peligrosa de una mina que fue parte de esos arreglos de posguerra y gque
asenasé ls pas mundisl. Ms refiero al Estado judio en Palestina. La
creacién del Estado judio en Palestina fue un acto de revanchs y una
reaccién de los judios contra el nasismo y contra los nasis que
torturaron a los judios en EBuropa. 8in embargo, el nazismo terminé,
iPor qué culpar al pueblo palestino por lo que se ha infligido a un
pusblo inocente? La creacién de un Estado sobre una base religiosa, de
un Estado que no tiene fundamentos, y la aceptacién de ese Estado,
implican la aceptacidén de una Aivisién dsl mundo sobre la base de la
religidén; es decir, que todos los que tienen una religién tienen el
derecho de crear un Estado sobre un trozo de tierra a su eleccidén. Esto
llevaria al mundo entero a una voragine interminable de conflictos.

S§i el mundo se compadecié de los judios por las persecuciones que
sufrieron en el pasado, es responsabilidad de Europa y Europa deberia
pagar el precio por ello mediante la creacién de un Estado para el pueblo
judio. Como 10 hemos sugerido en muchas ocasiones, si debe existir un
Estado judio, debe ser en las regiones gque hemos sugerido con

anterioridad.
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El problema de Palestina es uno de los mis peligrosos que amenazan
la pas internacional. Es 1la causa de un conflicto cortinuo entre el Este
y el Oeste, entre el islam y el cristianismo y entre el Norte y el Sur.
Es la causa directs de lo que se conoce como terroriamo, del secuestro de
rehenes y de varios actos de violencia.

Si @1 mundo ha logrado enfrentar con éxito otras crisis y ha
alcansado la pas internacional, (por qué deberia dejar esta peligrosa
mina en el lugar en que se la ha colocado? Si el mundo estid seriamente
interesado en lograr la pas sobre la Tierra, entonces se debe poner fin a
1a presencia en Palostina de los judios, del carécter judio y del Estado
judio. Esto exige jJue las naciones del mundo retiresm su reconocimiento a
ese Estado y creen un Estado de Palestina democrético para todos sus
habitantsi, independientemente de la religién que profesen.

Aconsejamos al mundo entero que corrija esta situacién, del mismo
modo que corrigidé otros arreglos efectuados después de la segunda guerra
mundial, si es que realmente quiere la pas. De otro modo, la generacién
actual y las venideras pagarén un pricio muy alto en violencia,
terrorismo y odio cada ves mayor, y ¢l mundo entero se verd amenasado por
1a guerra a rais de esa peligrosa mina colocads en Palestina.”

Vuelvo ahora a mi declaracién, después de haber leido a la Asamblea el
mensaje del lider de la revolucién.

Sr. Presidente: Para comensar, deseo hacerle llegar, en nombre de la
delegacién de mi pais, mis sinceras felicitaciones por su eleccién a la
Presidencia de la Asamblea General en su cuadragésimo quinto periodo de
sesiones. Es para mi un placer especial que usted pertenesca a un pais con el
que el mio mantiene relaciones de buena vecindad, cooperacién y amistad, y que
ambos paises mantengan vinculos histéricos Gesde hace mucho tiempo. Confio
plenamente en que su experiencia y competencia diplomética proporcionarin a la
Asamblea General la gestidn prudente que tanto necesita, a la luz de la crisis
que estamos viviendo.

Quisiera expresar también nuestra gran estima y nuestro agradecimiento a
su predecesor, el Sr. Joseph Garba, Presidente de la Asamblea General en su
cuadragésimo cuarto periodo de sesiones, por la gran eficacia y 1a
extraordinaria capacidad que demostrd en 1la conduccién de la labor de ese

periodo de sesiones.
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No quisiera dejar de expresar nuestra alta estima y nuestro respeto al
Sr. Javier Péres de Cuéllar, Secretario General de las Naciones Unidas, por
sus esfuerzos persistentes y sinceros por promover los ideales de las Naciones
Unidas, y por el papel prominente que &l y sus colegas de la Secretaria han
desempeiiado para mejorar la eficiencia y la eficacia de 1la Organizacién.

Nos sentimos realmente gratificados y orgullosos, en estas épocas
sombrias, de que nuestros hermanos del Yemen del Sur y del Norte hayan
logrado, gracias a su fe y determinacidn, transformar en realidad el sueilo del
pueblo arabe yemenita al crear un Estado del Yemen unido después de un largo
periodo de separacién. Ese acontecimiento nos ha hecho verdaderamente
felices, y nuastra felicidad ser# mayor atn cuando este foro incluya un Estado
érabe, y no un grupo arabe que estd dividido.

Permitaseme también dar la bienvenida a 1a delegacién del Estado
independients de Mamibia, que ha ocupado el lugar que le corresponde como
Miembro de esta Organisacién. Libia se siente sumamente complacida por el
hecho de que nuestros amigos de Namibia hayan podido lograr la independencia
después ds una amarga lucha contra el imperislismo, el colonialismo y el
apartheid. La independencia de Namibia ha confirmado que el deseo de los
pusblos de lograr la liberacién, la independencia y la libre determinacién no
puesde ser sudbyugado.

No quiero dejar de dar la bienvenida también a Liechtenstein como Miembro
de ests Organisacién, porque ello contribuiré al fortalecimiento de las
Maciones Unidas y de sus objetivos.

S8aludo también la unificacién histdérica del pueblo alemén. Estamos
seguros de que su Estado unido seré un factor activo de estabilidad,
equilibrio y progreso en nuestro mundo.
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Hay que destacar, respetar y alentar un fenémeno que ha echado raices
desde nuestro ultimo periodo de sesionea. Me refiero a 1la unificacién de los
pueblos "fragmentados". Utilizo la palabra “fragmentados" porque a estos
pueblos se les impuso la desunidn por motivos que no es preciso recordar ni
detallar. La unificacién del pueblo idrabe yemeni y del pueblo alemén
- impensable para muchos de nosotros hace apenas un afio - demuestra una de las
orientaciones que caracterizari los préximos decenios de forma clara. BEsa
tendencia sera un factor crucial en la formulacién de las futuras relaciones
internacionales, y es sin duda constructiva y estabilizadora. Representa las
aspiraciones de unidad de muchos pueblos. E1 pueblo érabe es uno de los que
fueron fragmentados para hacer de él1 una presa facil para la agresién y la
dependencia. 0jald me equivoque, pero tengo la firme impresiéu de que algunas
de las Potencias activas del mundo de hoy han hecho de 1a divisién del mundo
édrabe en mini-Estados y pequeilas entidades su objetivo para satisfacer su
avaricia y proteger sus propios intereses.

En el Sagrado Corédn se nos dice:

“Y aferrédos todos al vinculo de Dios y no os dividéis, y acordbos de
las mercedes de Dios para con vosotros, cuando érais sdversarios, que Bl
concilié vuestros corazones, y merced a su gracis os convertisteis en
verdaderos hermanos, y cuando estuvisteis al borde del abismo infernal,
os salvé de é1. Asi Dios os dilucida sus leyes para que os iluminéis.”
(Sagrado Cordn, Jura 3, verso 103)

“Y sabed que este vuestro culto es Gnico, y que yo soy vuestro
Sefior. iTenedme, pues!“ (Ibid,., Sura 23, verso 52)

"No sedis como aquellos que se dividieron y discordaron después de
haberles llegado las evidencias, porque éstos sufririn un severo
castigo.” (Ibid. Sura 3, verso 105)

De aqui que la unidad para nosotros sea una obligacién religiosa y un
principio moral antes que una necesidad dictada por razones de seguridad,
econdmicas o politicas. Por tanto, las grandes Potencias gue creen que hay
que promover 1la desunidn y 1a divisidén de los irabes tienen que darse cuenta
de que lo que estan haciendo es socavar la esencia‘'de nuestra moral y nuestras

creencias.
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He alabado esta tendencia hacia 1la unidad y espero sinceramente que otros
revisen sus politicas y planes y se den cuenta de que la estabilidad, la pas y
el progreso para todos exigen el respeto de las aspiraciones legitimas de
todos los pueblos.

Durante afios, hemos estado en una coyuntura crucial que sin duda marca el
comienzo de una nueva era en las relaciones internacionales. Logramos la
distensién que ahora se tornd en entendimiento. Se reconoce universalmente
que todos tenemos ante nozcotros graves desafios. Nadie puede huir de 1la quema
a expensas de 10s deméis. Ya terminé la guerra fria y se abandonaron muchas de
las suposiciones creadas por la sequnda guerra mundial. Se ha alcanzado un
progreso técnico muy grande. Si éste se utilizara de manera altruistas,
abriria nuevas perspectivas para nosotros y llevaria a 1a humanidad a buen
puerto.

Este es un aspecto del panorama, pero otro aspecto lo contradice
completamente. El entendimiento entre los ricos y los poderosos se ha
limitado al hemisferio norte. E1 Sur sigue enfrentando crisis. algunas de las
cusles se han agravado y se han convertido en una inminente amensss s l1a pas,
1a seguridad y la estabilidad.

Palestina y Sudéfrica ejemplifican ¢l largo sufrimiento de pueblos
oprimidos que haa sido desplasados. forsados, explotados y sujetos a los
peores tipos de injusticias 1a expropiacién ds su tierra, el pparthaid e
intentos de genocidio. No obstante, los corasones y las mentes estuvieron
cerrados al llamado del derecho, de la justicia y de la ética.

Es clara 1s trégica situacién econdmica y social de muchos pueblos del
tercer mundo que sufren hambre y enfermedades, asi como el continuo deterioro
de sus recursos y potenciales. Por otro lado, los intentos de dominio,
hegemonia, explotacién e intervencién en los asuntos internos de otros siguen
siendo acciones que algunos justifican. No se hace ceso de las aspiraciones
legitimas de mnchos paises a la unidad, al progreso y a la pas. Y podria
citar otros ejemplos.

En Libia nos compiace el entendimiento entre los ricos y los poderosos,

pero creemos que ese entendimiento no sera duradero si no abarca al mundo
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entero, y €30 no se puede lograr sin corregir la injusticia, sin revisar los
enfoques y politicas adoptados por muchos y sin adecuarlos a los valores Yy
principios morales. Alé, el Todopoderoso, dijo en el Sagrado Corén:

"S$ia duda que habiamos aniquilado generaciones anteriores a

vosotros, por su iniquidad ..." (Sagrado Corén., Sura 10. verso 13)

Desgraciadamente, en las ultimas semanas hemos sido testigos del
desarrollo de una grave crisis que preocupa Airectamente a mi pais. Me
refiero a la crisis del Golfo, que lamentablemente comenszd entre dos paises
érabes vecinos y hermancs. Y sucedié a pesar de la relacidn especial entre
paises érabes y en razén de que las actuales entidades v fronteras politicas
érabes son producto de una época de debilidad irabe, creadas por las Potenciss
coloniales que colonizaron y dividieron al mundo érabe. Por lo tanto, estas
enfidades no reflejan ni las aspiraciones irabes ni sus intereses. A pesar de
todo esto, nadie, incluido mi pais, puede condonar esta invasidén, ocupacién y
anexién,

La posicién de mi pais fue clara. Condenamos la invasién el primer afa y
exigimos la retirads inmediata de las fuersas; subrayamos gue los asuntos
internos de Kuwait incumben 8610 al puedblo kuwait{ y que nadie podia decidir
en su lugar. Los frabes se movilisaron, dentro del marco de la Liga de los
Estados Arabes o bilateralmente, para contener y remediar la crisis.

Lamento decir que los esfuersos irabes se vieron obstaculisados por
algunos que aprovecharon esta oportunidad para lograr objetivos deseados deade
hace mucho en la regién. No actuaron para defender a Kuwait ni a nadie, sino
para reforsar su control completo sobre los yacimientos petroliferos de la
regién. Vieron en 1a crisis una oportunidad de oro que habia que explotar.
Las reacciones posteriores siguieron répidamente. Enviaron sus tropas a 1la
Zona, impusieron un embargo antes incluso de que el Consejo de Sequridad
pudiera tomar medida alguna, y ejercieron todo tipo de presidén y chantaje
contra diversos paises para conseguir su apoyo. 0jald que lo sucedido sea en
aras del mantenimiento de 1a paz, de la justicia y de la legitimidaa

internacional.



Espaiiol A/45/PV.19 Sx. El-Talhy, Jamahiriya
JB/10/ed -39-40- Arabe Likia

La superpotencia que desplegé sus fuersas, Gue impuso su embargo y que
amenasa con la guerra habia rachasado, sélo unas cuantas semanas antes de la
invasidn iragqui de Kuwait, aprobar el envio de una misidn de investigacién del
Consejo de Seguridad a los territorios ocupados por los sionistas para
investigar 10s asesinatos, el desarraigo y la destruccidén gque tienen lugar en
la sona. Esta conducta de camaledén nos deja perplejos.
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Algunos se comportan como si la legitimidad debiera respetarse unicamente
si sirve a su avaricia, sus intereses y su politica. Tememos que han de
promover su conducta a la luz de los cambios ocurridos en nuestro mundo em
afos i1ecientes, los que han permitido a alqunos sentirse como la dnica
superpotencia en el mundo de la posguerra fria.

Desde el principio de la crisis del Golfo mi pais ha insistido en que
ésta se resuelva dentro de un marco arabe y ha hecho intensos esfuerzos por
encontrar una solucidn adrabe e impedir la intervencidén extranjera, porque
conocemos su naturaleza y sus objetivos.

Mi pais se opuso a la presencia extranjera en la regidn, pidié el respeto
de la legitimidad internacional y exhortd al Consejo de Seguridad a gue
ejerciese su jurisdiccién en virtud de la Carta. Mi pais se opone a que
ald&ion se apropie de la jurisdiccidn del Consejo de Seguridad.

En ocasién del 21° aniversario de la gran revolucidn del 1° de saptiembre
el Coronel Muammar Kadafi, nuestro lider, presenté una iniciativa para
resolver la crisis del Golfo. Espe:ramos que se realicen esfuerszos concertados
para apoyar la bisqueds de una solucidén pacifica que salve al mundo ds la
catéstrofe del enfrentamiento militar en la regiédnm.

Ls primera prueba de nuestra credibilidad para lograr una auténtica
distensidén internacional debe darse aqui. Nuestra voluntad real debe
manifestarse en los cambios que llevemos a cabo colectivamente para mejorar a
las Maciones Unidas, que deben desempeiiar un papel primordial en el desarrello
de un nuevo Marco para las relaciones internacionales. Tenemos que tenser
cuidado de que ningiin Estado o grupo internacional manipule a las Naciones
Unidas para lograr ciertos fines.

Las Naciones Unidas siguen sufriendo numerosas deficiencias en el
desempefic de sus funciones. Tenemos que tomar medidas practicas, atrevidas y
colectivas para corregir los desequilibrios que han debilitado a la
Organizacidén. La primera tarea debe ser 7a revisidn de la Carta de las
Naciones Unidas para que sus disposiciones se mantengan al ritmo de los

| Wy W
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profundos cambios nisidricous gque hencs visio y Gue ams3 S3pe
de las disposiciones de la Carta son obsoletas y apartadas de la realidad.
Nos referimos particularmente al derecho de veto, que ha sido el principal

obstaculo al papel mas importante para el cual se fundd la Organizacidn,
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es decir, el mantenimiento de la paz y la sequridad internacionales. Ya no es
16gico retener este privilegio que, lamentablemente, se ha utilizado para
promover la agresidn, la ocupacidn y la invasidn.

Mi pais concede una importancia especial al fortalecimiento de la
seguridad y la cooperacién en la regidén del Mar Mediterraneo., Es lamentable
que esta regidn siga siendo una de las zonas de tensidén mas peligrosas en el
murio. En este contexto, quisiéramos apoyar el comunicado final de la
Conferencia Ministerial de los Paises Riberefios del Mediterraneo no Alineados,
celebrada en Argelia el 25 y 26 de junio de 199).

El factor principal que amenaza la paz y dificulta 1a cooperacidn y la
estadilidad en la regién mediterrénea es la entidad sionista y racista. Las
précticas establecidas de esta entidad incluyen tanto la agresién y las
amenasas de agresidn como la usurpacién de tierras y el genocidio. Se ha
transformado en un arsenal de todo tipo de armamentos de destruccidén en masa.
Tanhién ha recibido, a través de su alianza estratégica con ciertas Potencias,
apoyo material y tdécnico para lanzar satélites espias y experimentar con
misiles de largo alcance, uno de 108 cuales, como ustedes recordarién, aterrisé
cerca 4s 1a costa de la ciudad de Benghazi, en 1989; por no hadblar del
desarrollo de su capacidad nuclear y de otras armas de destruccién en masa.

Hesos declarado que a pessr de la comprensién internscional muchas sonas
en todo el mundo han sido testigos de la escalada de la tensién y la
inestabilidad. Por ejemplo, la cuestién de Palestina, en particular, y el
conflicto érabe-sionista, en general, han asumido un rumbo contrario, que
auments las posibilidades de una explosidn amplia.

Este serio acontecimiento proviene de la conducta de la entidad sionista
y de la posicidén de las Potencias que la apoyan. MNo hay nada nuevo en el
comportamiento sionista, pero sus pricticas han demostrado recientemente un
desprecio por los valores morales y una burla sin precedentes hacia el derecho
internacional.

Todas las resoluciones aprobadas por este foro se han encontrado con el
desdén o el rechazo de ia entidad sionista, la cual, ha insistido en aplicar
el plan del movimiento racista sionista encaminado a establecer la llamada
Gran Israel. Se llevan a cabo toda clase de esfuerzos por eliminar al pueblo

palestino, los duefios legitimos del territorio. Se les mata o destierra, se
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destruyen sus casas y se les priva de educacién y de medios de vida. Hoy, el
objetivo de los sionistas es mas claro que nunca, y no tiemen ningin escripulo
al expresar claramente sus intenciones de obligar a los palestinos que siguen
vivos a que dejen sus territorios para poder traer judios de todo el mundo
para que se establescan en Palestina y en otros territorios érabes ocupados a
fin de crear el Estado judio racista.

Es doloroso ver que algunos pusblos consideran todo esto simplemente una
cuestidn de derechos humanos. iQué injusto! (Hay acaso alguna disposicién en
108 instrumentos de los derechos humanos que estipule que se puede desarraiger
a alguien de su territorio y de su pais para implantar a otro en su lugar,
diciendo que este iltimo ha sido un oprimido? (Quién es el oprimido aqui?

LEs acaso 1a persona que nacié, como sus psdres y sus abuelos, en el
territorio del que se le expulsa? (O es acaso la persona qus nunca ha visto
ese territorio, que tampoco vieron sus antepasados? (Es acaso 1égico aceptar
que la emigracién de judios a la Palestina ocupada para desarraigar a sus
pusblos es una simple cuestién de derechos humanos? Las corrientes masivas de
inmigrantes judios y su asentamiento en Palestina y em los territorios érabdes
ocupados tendrin serias repercusiones para la pas de la regién. También
constituye una flagrante violacién ds las normas del derecho internacional, de
1a Declaracién Universal de Derechos Humanos y de los imstrumentos
internacionales.

Lo menos qus podriamos hacer es expulsar a la entidad rscista de esta
Organisacién, cuyas rescluciones ha rechassdo. Las sanciones decretadas en
virtud de 1a Carta deben imponerse a esta entidad. (Por qué no se han
impuesto en este caso? Los antecedentes histéricos demuestran que estas
sanciones han sido titiles pars restablecer la justicia y poner en prictica los
principios de la Carta, como 10 fue en el caso de Rodhesia y Sudéfrica.

Si bien acogemos con beneplidcito la solucién de varios problemas y
cuestiones regionales gracias al entendimiento internacional, quisiéramos
seialar a su atencién el continuo sufrimiento del pueblo del Libano debido a
la agresién sionista en contra de Palestina. Nuevamente, la cuestidn de
Chipre no se ha resuelto, y sigue reinando la controversia entre las partes

interesadas en relacidn con la cuestidén del Afganistan. Reiteramos nuestra
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firme posicién de principio, que hemos expresado anteriormente desde este
podio, en relacién con estas cuestiones. Esperamos que el entendimiento
internacionsl pueds crear circunstancias favorables para su justa solucidn.

Mi pais expresa su pesar ante el fracaso de la Cuarta Conferencia de las
Partes encargada del examen del Tratado sobre la no proliferacién de las armas
nucleares, celebrada recientemente en Ginebra.

Apoyamos los esfuerzos internacionales en pro del desarme de armas de
destruccién en masa, pero deseamos destacar que 10s mismos 8610 tendrén éxito
dentro del marco de esfuersos serios por solucionar los conflictos y aliviar
las tensiones a nivel internacional, con la ayuda del desarme completo de
armas de destruccién en masa, y no sobre unc base selectiva que limite el
desarme a un tipo de armas. Estas medidas deben tomarse en forma equitativa y
equilibrada para garantisar el derecho de todos los Estados a la seguridad y
el desarrollo, conforme a las prioridades establecidas en el documento de
clausura del primer periodo extraordinario de sesiones 4s 1a Asamblea General
dedicado al desarme, celebrado en 1978, que concedié una alts prioridad al
desarme nuclear.
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Las relaciones humanas han mejorado mediante la distensién y el
entendimiento. E1 mundo en que vivimos se ha transformado en una aldea, casi
en una casa, pero hay una diferencia que ya no es aceptable: una minoria, que
disfruta de la abundancia material, vive en el lujo rodeada de productos de
tecno.ogia avanizada, mientras que la mayoria sufre de hambre y de enfermedades
y carece de los medios basicos de subaistencia.

Los desarrollos positivos de las relaciones politicas internacionales nos
han dado la oportunidad histdrica de corregir los desequilibrios de las
relaciones econdmicas internacionales y establecer un nuevo orden econdmico.

Para concluir, opino que el decenio de 1990 dard forma al siglo XXI y que
esto nos da la oportunidad de arrepentirnos de nuestros errores y de
decidirnos a superarlos a fin de echar cimientos sélidos y sanos pars vivir
juntos en un mundo libre de 1a injusticia, un mundo en donde prevalescan la
justicia y la igualdad.

8x. AL-NUAIMI (Emiratos Arabes Unidos) (interpretacién del érabe):

$r. Presidente: En nombre de la delegacién de los Emiratos Arabes Unidos es
para ai un placer expresarle nuestra felicitacién més sincers por su eleccién
a la Presidencia Ge la Assmblea General en el cusdragésimo quinto periodo de
sesiones. Confiamos plenamente en que dirigird usted los trabajos de este
periodo de sesiones con las cualidades de estadista y la competencia
necesarias para el logro de los resultados deseados. Las sablas politicas de
su pais y el papel constructivo que desempeiia refuersan nuestra confianza en
sus habilidades. También tengo sumo gusto en expresar nuestro profundo
agradecimiento a su predecesor, el Br. Joseph N. Garba, por la direccién tan
capaz del anterior periodo de sesiones de la Assmblea General.®

En esta oportunidad, quiero también expresar la gratitud de mi Gobierno
por la direccién y los esfuersos comstructivos realizados por el Becretario
General de las Naciones Unidas, Sr. Javier Péres de Cuéllar, con el fin de
fortalecer el papel de la Organizacién. Debido a estos incansables esfuerzos,
las Naciones Unidas se han convertido en un centro eficaz de acuerdos y

decisiones y en barrera contra el caos en las relaciones internacionales.

L El Sr. Peerthum (Mauricio), Vicepresidente, ocupa la Presidencia.
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Desde la celebracién del periodo de sesiones del aiio pasado, dos nuevos
Estados, Namibias y Liechtenstein, se han convertido en Miembros de las
Naciones Unidas. Acogemos con beneplécito a estos dos nuevos Estados Miembros
y les garantiszamos nuestra cooperacién con el fin de promover los nobles
propésitos y principios de la Carta de las Naciones Unidas. Asimismo, nos
complace dar la bienvenida a la uniflicacién de las dos Alemanias, ya que
creemos que constituye un nuevo factor estabilisador en la politice mundial,

En todo el mundo, Este y Oeste, Norte y Sur, la gente acoge con gran
efusividad el surgimiento de un nuevo mundo de cooperscidn, un mundo en el que
el temor al enfrentamiento entre las dos superpotencias comenzd a desaparecer
con el final de la guerra fria, que ha caracterizado al orden internacional
desde que termind 1la segunda guerra mundial.

Nosotros, al igual que otros Estados y pueblos, acogemos con optimismo y
esperansa el nuevo espiritu en las relaciones internacionales. La gran
distensién en las relaciones entre las 4os superpotenciss, junto con los
importantisimos cambios en Europa oriental y 10s avances que se han hecho en
1s solueién de conflictos regionales, fueron indicadores de gqus estamos en el
umbral de un nuevo mundo. Fue el mundo concebido originalmente por los
autores de la Carta de las Naciones Unidas, un mundo en ¢l que el didlogo, la
solucién pacifics ¥y el respeto al derecho internacional pudieran reinar y
convertirse en el principio que ahora rige las relacionss entre naciones y
comunidades. Un mundo en ¢l que respetamos y cooperamos 108 unos com los
otros con el fin de lograr la prosperidad universal y en el gque la innovacién,
el progreso y la estabilidad se convierten en los escenarios de la competencia.

Estos acontecimientos han tenido un impacto positivo en las relaciones
entre paises érabes, tal como 1o demostrd el nuevo espiritu que comenszé a
regir esas relaciones. Esta nueva atmésfera estaba llena de esperanis y
optimismo, Se hicieron esfuerzos por formular una nueva estrategia de sccién
arabe conjunta basada en la comprensidn, la solidaridad y el compromiso para
con los lazos fraternales arabes y los acuerdos érabes. En busca de este
objetivo, hubo varias reuniones arabes. Se adoptaron otras medidas dentro del
marco de la Liga de los Estados Arabes con el fin de realizar los preparativos

para la celebracidén de una conferencia arabe en la cumbre cuyos objetivos
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serian esbosar por primera ves ei fucuro al que aspira el pueblo érabe, um
futuro donde prevalescan la pas y la prosperidad. Uno de los primeros frutos
del nuevo espiritu en el mundo &rabe fue la unidad de los dos Yemen, que
nosotros acocemos con mucha alegria.

Lamentablemente, nuestro optimismo duré poco porque repentinamente el
mundo se encontré de vuelta a una era snterior 8 las Naciones Unidas. Surgié
alguien que intenté rechazar 45 afios de esfuerzos humanos continuos por
construir la estabilidad y mantener el derecho de 1os Estados y de los pueblos
a vivir en paz. BSurgié alguien que intentd también invertir todos los
esfuersos reslisados por construir un futuro érabe més brillante y socavar el
fundamento mismo de 1a solidaridad érabe.

El 2 de agosto de 1990, las fuersas iraquies invadieron el Estado de
Kuwait. El miembro pequefio y pacifico de 1a comunidad internacional se
convirtié entonces en victima de una usurpacién y una ocupacién brutales,
cuya identidad intenté eliminar el Iraq mediante la anexién y la destruccién
sistemitica de sus instituciones y su infraestructura.

¥adie esperaba que 1990 seria el afio de semejante crisis. crisis de
origenes extrafios y con consecuencias devastadoras y de amplio alcance. Ante
todo, nadie esperadba que un hermano érabe infligiera injusticia tan atros a
otro hermano érabe que en el pasado hadia luchado a su 1lado y defendido sus
derechos.



Eapaiiol A/45/PV.19 Sr. Al-Nuaimi, Emiratos
HL/8sgr -51- Arabes Unidos

La agresidn iraqui contra Kuwait representa, primero y fundamentalmente,
una violacién del cédigo de ética y de valores arabes. Asimismo, constituye
una quiebra de Jos principios y tratados arabes e internacionales.
Independientemente del resultado de esta agresidn, los Arabes seran, en ultima
instancia, los perdedores.

Como Estado Arabe responsable, los Emiratos Arabes Unidos tratarom con
sus hermanos Estados drabes y a través de la Liga de los Estados Arabes de
mitigar esta grave anormalidad antes de que la situacién adquiriera mayor
trascendencia y se deteriorara, pero todos los esfuerzos arabes colectivos y
bilaterales se vieron dificultados debido a la intransigencia iraqui y a su
agresion persistente.

A este respscto, nuestra delegacién quisiera expresar su firme
convencimiento de que las resoluciones adoptadas por las reuniones de
emergencia de la Liga de los Estados Arabes, junto con las que fueron avaladas
por la Cumbre érabe de emergencia del 10 de agosto, especialments la
resolucién 195, provienen de tods nuestra adhesién a los tratados y a los
principios drabes, y a 1a letra y al espiritu de la Carta 4e la Liga de los
Estados Arabes. Todas ellas exhortan al restablecimiento de los derechos
legitimos de sus propietarios originales, y la reversién de 1a injusticia Y
1a agresién infligidas a un Estado Miembro scberano.

Se han suscitado confusiones en ciertos Estados érabes, asi como en
ciertos circulos internacionales, con respecto a la presencia de tropas
extranjeras en la regién. Por tanto, es importante que clarifiquemos este
aspecto.

Todo el mundo sabe que nuestro pais tiene relaciones amistosas con
todos los Estados del mundo. Como pequefio Estado, siempre hemos evitado
enredos y slianzas militares. Siempre nos hemos negado a conceder
instalaciones militares a paises extranjeros a nuestro suelo. Para nuestra
seguridad nacional siempre hemos confiado en los tratados arabes e
internacionales, y en el escudo protector de la buena vecindad. S$in embargo,
después de que fuimos explicitamente amenazados por el Iraq, como quedd
demostrado en el memorando del Ministro de Relaciones Exteriores del Iraq

dirigido el 15 de julio de 1990 a la Liga de lus Estados Arabes, y por las
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declaraciones del Presidente iraqui, Saddam Hussein y sus oficiales
superiores, en el que consideraban a los Emiratos un segundo blanco después

de Kuwait, nuestro pais no tuvo otra opcidn, en virtud de su limitada
capacidad de defensa, que procuran la ayuda de 108 paises hermanos y amigos.
Al hacerlo, nos motivaba el derecho de la autodefensa, asi como el derecho a
la soberania y a la seguridad colectiva, tal como se manifiesta en 1a Carta. de
las Naciones Unidas. Sin embargo, quisiera recalcar aqui que la presencia de
esas tropas es provisional y sélo vinculada con la actual crisis, que
esperamos sea resuelta lo mas pronto posible,

Las diferencias entre los Estados, independientemente de sus causas, no
justifican la agresidn, y debieran ser resueltas por medios pacificos., tal
como lo prescribe la Carta de las Naciones Unidas. La agresién contra Kuwait
constituye un precedente peligroso en las relaciones internacionales y debiera
ser enfrentada de manera decisiva; de otro modo, la seguridad y la existencia
de los pequeiios Estados se tormaris vulnerable. Los sargumentos utilisados por
el Iraq para justificar su agresién contra Kuwait son legal, histérica y
moralmente invilidos.  La posicién firme adoptada por la comunidad mundisl,
tal como se consagra en las sucesivas resoluciones del Consejo de Seguridad,
refleja 1la célera del mundo ante la agresién iraqui. . )

Desde el comienso, nusstro pais apoyé las resoluciones del Consejo de
Seguridad. Reiteradamente exigimos que el Irag se retirara complets ¢
incondicionalmente del territorio de Kuwait, que debia restaurarse el legitimo
Gobierno, y que debia respetarse su soberania e integridad territorial.
Asimismo, reclamamos que el Iraq pusiera en libertad a todos los rehenes
civiles. Todas las otras diferencias se resolverian posteriormente, a través
de negociaciones, como una forma de salvaguardar los derechos legitimos del
Estado de Kuwait,

Desde esta tribuna exhortamos a todos los Estados del mundo a actuar de
manera resuelta y rapida para poner fin a la ocupacién iraqui de Kuwait, y a
fin de salvar al Iraq, y a su pueblo, asi como a toda la regién de un desastre
cuyos alcances y resultados no pueden ser medidos. Quisiéramos reafirmar.
una vez mas, nuestra total solidaridad con el Gobierno y el pueblo del hormano

Estado de Kuwait, en su lucha para recuperar su plena soberania nacional.
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Una realidad fundamental gque no se puede pasar por alto es que el Iraq
no se habria atrevido a cometer esta zgresién si no hubliera existido una
historia desafortunada de conflictos en el Oriente Medio. Un importante
aspecto de este panorama resulta del hecho de que la comunidad internacional
no haya puesto fin a la agresidén y no haya rechazado las fuerzas de ocupacién,
especialmente la no aplicacién de las resoluciones del Consejo de Seguridad y
la Asamblea General con respecto al principal conflicto del Oriente Medio,
cuyo mecllo lo constituye la cuestidn de Palestina. Los actos de agresidnm,
ocupacién, anexidn y expulsidn perpetrados por Israel contra el pueblo
palestino y contra los Estados érabes de la linea del frente allanaron el
camino para la agresidn iraqui contra Kuwait. El1 doloroso estancamiento de
la situacidn en el Oriente Medio junto con la no solucién de la cuestidn de
Palestina de manera pacifica, que garantice los derechos inalienables
nacionales del pueblo palestino, hicieron que el Irag creyera que la agresidn,
1a ocupacién y la anexién eram précticas comunes en 1a regiém y que el mundo
las pasaria por alto. Asimismo el Iraq creydé que podria hacer 1o que Israel
hizo a través de la fuerszs de sus armas, creando un hecho consumado.

El Irag, al explotar los sentimientos érsbes genersles hacia la justa
cuestién de Palestina, traté de establecer un vinculo entre ess causs justs y
su ocupacién injusta de Kuwait. BEn tanto mi pais condena todos los actos de
agresidén y ocupacién, no advierte ninguna vinculacién entre estos dos
diferentes casos. Independientemente del perjuicio que la agresién iraqui ha
csusado a la cuestién de Palestina y a otras causss psnarébicas, nuestrs
delegacidén cree decididamente que la comunidad internacional, que ha puesto
de manifiesto unidad y ha ejercido autoridad de manera decisiva contra la
agresién iraqui, estd obligada a ejercer la misma autoridad contra todos los
actos de agresidén, especialmente la agresidém y ocupacién llevada a cabo por
Israel en Palestina y en otras tierras arabes. El objetivo de tal ejercicio
es lograr una paz justa y duradera, asi como solucionar la cuestidn de
Palestina, de modo que se hagan realidad los derechos inalienables del
pueblo palestino, fundamentalmente entre ellos su derecho al establecimiento

de un Estado independiente en su suelo nacional, Palestina.
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El Libano represents otro de 1o0s problemas pendientes en el Oriente
Medio. En muchos aspectos, la crisis iibanesa es resultado de la politica
israeli de agresidén y expansién. Por medio Adel Comité Tripartito, los
esfuersos arabes han estado cerca de alcansar el éxito y resolver
definitivamente los problemas y conflictos que han afectado al Libano. Por lo
tanto, estos esfuersos requerian una posicién unida de la comunidad
internacional con el fin de sacar al Libano de esta dura prusba, Nuestra
delegacién encomia 1los progresos logrados por el Comité Tripartito en sus
intentos por lograr Js reconciliacién nacional. Apelamos a todas las partes
1ibanesas para que zanjeu sus diferencias y resuelvan sus problemas por medios
pacificos y democréticos, que son parte central de la tradicién 1ibanesa.
También formulamos un llamamiento a ia comunidad internacional para que se
empaiie on poner fin 8 la ocupacidén israeli del Libano meridional a fin de que
esa nacidén pusda recuperar y ejercer su autoridad en todo el territorio
nacional.

Pese a los trigicos acontecimientos registrados en la regién, se observa
una evolucidén positiva que se vincula a otros tantos problemas regionales.

Nos complace que se haya resuslto la cuestiés de Wamibia, al adquirir esta
nacién su soberania e independencia. tras muchos afios de lutha. Quisiéramos
expresar nuestro agradecimiento por 1a funcién directris que desempeSaron las
Naciones Unidas y sus organismos y mecanismos pars llegar a este resultado por
1a vis democritica.

somos conscientes 4el efecto de la solucién de la cuestién de Namibis en
1a situacién imperante en Sudéfrica, incluida la puests en libertad de Nelson
Mandela, y el surgimiento de una nueva ers en ese pais. BSeguimos creyendo que
tenemos mucho camino por recorrer y que es necesario desplegar nuevos
esfuersos para desmantelar el sistema del apartheid. Pese a algunos signos
positivos y a las gestiones politicas emprendidas por todas las partes, no
cejasremos hasta que se eliminen completamente todas las leyes represivas y
racistas y se conceda a la mayoria sus plenos derechos politicos y
econémicos. Por consiguiente, abrigamos la esperanza de gue continie la

presidn internacional hasta que se erradigue completamente el racismo.
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En curntu a Centroamérica, nuestro Gobierno acoge con heneplacito los
resultados fructiferos alcanzados merced al empeiic de los gcrierncs de esa
region que cooperaron con el Secretario General para resolver la situacidn de
Nicaragua. Esperamos que los demas problemas pendientes de la regidn tengan
soluciones igualmente positivas.

Mi Gobierno acoge con beneplécito el acuerdo alcanzado por los cinco
miembros permanentes del Consejo de Seguridad a fines del pasado mes de agosto
para resolver los problemas de Camboya sobre la base de la participacidén
activa de las Naciones Unidas. E1 hecho de que las partes en el conflicto
hayan aceptado este marco da referencia de>e alentarnos y conducir al éxito.

También esperamos que el didlogo entablado entre Corea del Norte y Corea
del Sur elimine las causas de fondo de sus diferencias y permita realizar las
aspiraciones de su pueblo para la unidad de esa nacidn,

Es de lamentar que hasta ahora los empeiios del Secretario Genersl no
hayan producido resultados satisfactorios con respecto a Chipre y el
Afganistién, Esperamos que el Secretario General siga esforséndose por
alcan=ar uns solucidén definitiva a estos dos problemas, en “orma cohsrente con
las aspirsciones de los pueblos y los propdsitos y principios de la Cartas.

Los objetivos miés elevados de los fundadores de las Naciones Unidas eran
evitar y prevenir la guerra y, por tanto, establecer un sistema internacional
caracterisado por la pas y la seguridad. La evolucién de los acontecimientos,
incluida la agresién iraqui conura Kuwait, ha demostrado que la acumulacidén
por todo Estado de armas en grados que excedan sus necesidades de defensa
puede darle motivos suficientes para la agresién. La atraccién que puede
producir el recurso a la fuersa debilita 1a adhesién a las normas y principios
del derecho internacional. Esto quedd ampliamente demostrado por los crimenes
cometidos por las tropas iraquies contra Kuwait. Otro ejemplo es Israel, pues
su superioridad militar ha sido ziempre el motivo de la agresién contra los
paises Arabes vecinos.

Desde esta perspectiva, nuestro pais ha sido siempre decidido defensor de
la limitacion de los armamentos en ia esfera de ias armas convencionales y las
armas de destruccion en masa. Si bien se han alcanzado ciertos progresos a
nivel de lasz dos superpotencias, no se ha prestado verdadera atencidn a la

acurulacidéa de armamentos a nivel regional. Estamos convencidos de la
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necesidad de adoptar medidas que limiten el desarrollo y la proliferacidén de
armas de destruccién en masa, espscialmente en el Oriente Medio. A falta de
ello, la crisis kuwaiti puede conducir una ves miés a una carrera de armamentos
en la regidn, lo que incrementaria las perspectivas de una guerra y los actos
de agresion. A este respecto también debiéramos mencionar el arsenal militar
de Israel, que incluye armas nucleares y armas de destruccién en masa.

Nuestro pais acoge una vez més con benepléicito la propuesta de crear szonas
libres de armas nucleares, especialmentie en el Oriente Medio.

Desde su independencia, mi pais ha asignado anualmente un porcentaje
significativo de su producto nacional bruto para la ayuda a los paises en
desarrollo. Esta se ha canalizado bilateral y multilateralmente, asi como por
intermedio de las instituciones financieras internacionales. Pese a todas las
presiones que enfrentamos, como pais en desarrollo que depende de um producto
basico, como es el petrélec, y pese a sus variaciones de precio, seguimos
sdhiriendo a nuestro compromiso de prestar asistencia a los paises en
desarrollo. [E1 Fondo Abu Dhabi para el Desarrollo Econémico sigus cumpliendo
uns funcién fundamental en el financiamiento de proyectos ds desarrollo en
Africa y Asia,

La erisis de Kuwait ha asestaio un duro golpe a los empefios
internacionales en favor del desarrollo. El efecto de esta crisis ha sido
trigico en una serie 4e paises en desarrollo. Una de lss consecusncias de la
crisis ha sido un brusco incremento en los precios del petréleo lo que inflige
nuevas y graves pérdidas a 10s paises en desarrollo y sacude 1os mercados
financieros, creand> con ello una crisis de confiansa entre los inversionistas.

Las cartas y memorandos recibidos por el Consejo de Seguridad, de
conformidad con la resolucién 661 (1090) del Consejo de Sequridad, constituyen
prusbas suficientes de los dafos que 1a crisis ha causado a las economias de

muchos paises relacionados comercial y financiersmente con los paises de 12
regidn.
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La agresidn iraqui ha creado un sufrimiento emorme, tal como lo
demuestran las numerosas personas érabes desplazadas, los refugiados asidticos
y su dificil situacidén.

Mi pais, que ha prestado una ayuda bisica a los paises directamente
afectados, esté totalmente dispuesto a participar en los esfuersos
internacionales destinados a aliviar los perjuicios sufridos por los paises
en desarrollo como resultado de la crisis. En este coantexto apoyamos la
formacidn de un organismo internacional que labore en cooperacidén con el
Comité del Consejo de Seguridad establecido de conformidad con la
resolucién 661 (1990) para evaluar los dafios econémicos causados por la
crisis, asi como el establecimiento de un fondo de donantes al cual
contribuyan todos los paises para ayudar a los paises afectados. Mi pais esté
totalmente dispuesto a asumir sus responsabilidades y & participar en este
esfuerso por salvar al sundo de un desastre econdémico, puesto que la comunidad
internacional fue incapas de evitar la catéstrofe politica.

Tengo mucho gusto en anunciar aqui que mi pais hs destinado
1.000 millones 4s 4blares como contribucién s la reduccién de la carga de los
paises del tercer mundo debida a la crisis del Golfo y al cumplimiento de la
resolucién 661 (1990).

La atencién del mundo, como nunca antes, s¢ ha centrado en la capacidad
de las Maciones Unidas como instrumento intersacional que puede enfrentarse s
nuevas crisis. Las Gltimas semsnas han demostrado que la cooperacién y la
coordinacién entre las grandes Potencias pueden promover la pas y la seguridad
internacionales de manera comstructiva ¢ indispensable en el mundo de¢ hoy.

A pesar de la grave amenasa que ha planteado la crisis del Golfo a la pas
internacional, el interés por la distensidén internacional demostrado por las
dos superpotencias a través de su uso del Consejo de Seguridad demuestra la
importancia vital de esta Organizacién intermacional. Esta preocupacién hiso
que muchos paises, especialmente los mis pequeiios o aguellos que no disponen
de todos los medios necessrios para defender su independencia, hayan sentido
que el sistema internacional es capaz de protegerlios y de preservar su
independencia, Desde este punto de vista nuestra delegacién encomia a las

Naciones Unidas por el papel crucial que han desempeiiado. Consideramos que
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éste es un renacimiento de la Organizacidén internacional, y hacemos un llamado
a todos los Estados para que fortalezcan su funcidén, especialmente el papel

del Consejo de Seguridad, en la solucidn de los conflictos internacionales y
regionales.

Sc. OULD DIDI (Mauritania) (interpretacién del érabe):
Sr. Presidente: Permitame, en primer lugar, expresar a usted las efusivas
felicitaciones de la delegacidn de la Repiblica Isldmica de Mauritania por su
brillante eleccidén a 1a Presidencia de nuestra Asamblea General. Esta
eleccién, al tiempo que constituye un homenaje a sus brillantes cualidades
personales, también traduce la consideracidn de que goza su pais, Malta, en el
escenario internacional. Asimismo deseo garantizarle nuestra total
colaboracidn en el desempeiic de sus importantes responsabilidades.

A su predecesor, nuestro hermano Joseph N. Garba, de la hermana Repiblica
de Migeria, le rendimos un merecido homenaje por la ejemplar forma en gque
dirigié los trabajos del pasado periodo 4e sesiones.

Nuestra felicitacién se hace extensiva asimismo a nusstro Secretario
General, el 8r. Javier Péres de Cuéllar, cuya dedicacién y perseverancis sl
servicio de los idesles de pas, justicia e igualdad encarnsdos en nuestra
Organizacién son reconocidos por todos. Le reiteramos nuestro decidido apoyo
en su bisqueda constante de la paz y de la seguridad internacionales, asi como
en aras del respeto a los derechos humanos y a los pusblos.

Saludamos igualmente la pregencia entre nosotros de la delegacién del
Principado de Liechtenstein, al cual le expresamos nuestras célidas
felicitaciones por su admisién en las Waciones Unidas.

El mundo es testigo hoy en dia de profundos cambios, cuyo alcance y
consecuencias marcarén inevitablemente el futuro de la humanidad. A escala
internacional, aunque se han registrado progresos en el camino a la
distensidén, permanecen graves tensionecs mantenidas por las injusticias que
reinan en el mundo en las esferas de la economia y 1a informacidnm.

Mi pais ha sido victima de esas injusticias, concretamente en el
conflicto que lo opuso al Senegal., Es asi que a través de una manipulacién de

la informacidn se pudo guardar silencio sobre las graves violaciones a los
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derechos humanos sufridas por la poblacion de Mauritania, modificar lo los
hechos y haciendo mas dificil que llegaran a buen término los esfuerzos por
una solucion,

Me parece, sin embargo, que la evolucién de determinadas situaciones de
algunos conflictos dejan esperar un mundo mejor. En Africa, por ejemplo, la
independencia de Vamibia constituye una victoria de 1a paz y de la justicia.
Damos en esta oportunidad la bienvenida al seno de la familia de las Naciones
Unidas a nuestros hermanos de Namibia.

En Sudafrica el didlogo que ahora se entabla entre el Congreso Nacional
Africano (ANC) y las autoridades nos permite esperar el desmantelamiento del
sistema de apartheid y el advenimiento de una sociedad democratica que
prostriba para siempre todas las formas de discriminacidn racial.

En la peninsula arabe hemos visto con satisfaccién que se ha recuperado
1a unidad del pueblo de Yemen. Al lograr su integracién, los dos Estados han
dado un buen ejemplo de¢ unidad a 1la nacidén arabe,

Ba Asia seguimos con interés el proceso comenzado para solucionsr el
problema de Camboya. A este respecto invitamos a todas las partes a continuar
dando pruebas de un espiritu de entendimiento, que es lo inico que permitiré
al pusblo camboyano vivir en pas consigo mismo y con sus vecinos.

Los recisntes contactos entre las dos Coreas nos permiten pensar que & su
ves también el pueblo coreano encontrara su unidad,

En Europa la destruccidén del muro de Berlin ha suprimido un simbolo de
enfrentamiento y de sospecha entre los pueblos y ha permitido el logro de las
aspiraciones del pueblo aleman, que celebra hoy mismo la recuperacién de su
unidad nacional. En esta oportunidad le expresamos nuestras efusivas
felicitaciones y le enviamos nuestros mejores deseos.

A pesar de este movimiento general hacia el apaciguamiento en las
relaciones entre los Estados siquen produciéndose y desarrollandose
situaciones de conflicto. En el Golfo Arabe los acontecimientos de los
Ultimos meses nos preocupan enormemente. En cuanto a Mauritania, nuestro pais
reafirma su acatamiento a la Carta de las Naciones Unidas, tal como lo ha

expresado ya, en su carta dirigida al Secretario General. Mauritania condena
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el uso de 1. fuersa para solucionar las diferencias entre Estados y rechasa la
ocupacién de Kuwait por el Iraq. Mau.itania deplora toda medids que tenga por
consecuencia smenasar la seguridad o privar ds su libertad a personas
inocentes, independientemente de su nacionalidead.

Mauritania desea que se encuentre una soluciéa satisfactorias a esta
crisis dentro de un contexto érabe; esto es 10 tnico que puede garaantisar la
pas y la concordia duraderas en la regiéa.
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8i el enfoque érabe dentro del marco en el que se celebrd la reunidn de
Jeddah entre el Iraq y Kuwait hubiera continuado después del 2 de agosto, se
hadria podido evitar el estancamiento en el que nos encontramos actualmente.
No obstante, desde los primeros dias hemos observado una llegada considerable
y continua de fuerzas militares extranjeras a la subregién. Sin embargo, los
que utilicen 1a fucrsa para solucionar esta crisis asumirin ante la historia
una gran responsabilidad, pues el conflicto ya no podréd limitarse en el tiempo
ni circunscribirse geogréfica o humanamente.

Al tiempo que renueva su compromiso de respetar el derecho internacional
y las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas, mi pais considera
humanamente inaceptable en cualquier circuanstancia toda accién que tenga por
objeto privar de alimentos y atencién médica a todo un puedlo.

En el Oriente Madio, Israel continia ocupando territorios érabes y
oprimiendo s las poblaciones palestinas, en violacién del derecho
internacional. Las valientes decisiones del Consejo Nacional de Palestina y
1s inicistivs ds pas de la Organizacién de Liberacidn ds Palestina (OLP)
gquedaron estancadas ante l1s obstinacién de Israel. La suspensién del diflogo
entre los Estados Unidos de América y 1a OLP comstituye otra gran decepcién
para todos squellos que esperan una solucidn pacifica a esta tragedis humans.

8in embargo., 1s intifads 1idbrada por el heroico pusblio palestino es
prusba de su capacidad de movilisacidén y de su decisién de recuperar sus
derechos.

Mo es concebible que un mundo amante de 1a justicia y respetucso del
derecho internacioanal siga permitiendo 1la violacién cotidiana de los derechos
mis elementales de la persona humana en Palestina.

Bn el Libano, las divisiones internas y las presiones externas hacea que
1s situacién se torne més preccupante que nunca. Por su parte, la Repiblica
Islimics de Mauritania considera que el Acuerdo de Taif constituye un marco
apropisdo para resolver los problemas internos de ese pais, restableciendo la
pas civil.

Lamentamos 1a trigica guerra que persiste en el Afganistén luego de la
partida de las fuerzas extranjeras. Expresamos el desec de ver a nuestros
hermanos afganos superar sus divergencias y lograr la unidad sin ningin tipo

de injerencia externa.
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En el Magred &rabe. 1a solucién definitiva de la cuestidén del Séhara
Occidental permitira a la Unién Magrebi Arabe reforsar aun més su cohesién
politica y su integracién econémica. Respecto de esta cuestién, reiteramos
nuestro pleno apoyo al Secretario General de las Naciones Unidas & fin de que
se pueda llegar a una solucidn de este conflicto fratricida.

Los esfuersos desplegados para mejorar el clima politico internacional
serén vanos si no se toman medidas tendientes a mitigar 1la crisis econdmica
que padecen los paises en desarrollo y, en especial, los de Africa, que viven
una situacién realmente dificil.

Felicitamos a las Naciones Unidas y al Banco Mundial por el trabajo
realisado para que se tome conciencia y se reflexione acerca de este tema.
Gracias a sus esfuerszos, la Conferencia sobre 1os Paises Menos Adelantados,
recientemente celedbrada en Paris, dio lugar a compromisos cuys concrecién
impulsaré nuestros esfuersos de desarrollo. Estos han de desplegarse a fin de
enfrentar las consecuencias de la crisis econémica, exacerbada en la Repiblica
Islémica de Mauritanis por 20 aSos de¢ sequia y por 1a llegads en masa en mayo
de 1989 de refugiados y repatriados totalmente desposeidos, cuyo nimero ha
sobrepasado el 100 de nuestra poblacién total.

Pese & las dificultades inherentes a ests situacién y a la disminucién de
1a ayuda externa - algunos de cuyos aspectos comienssn a colocarse en tela de
juicio por motivos de coyuntura o por consideraciones politices vinculadas a
1os acontecimientos del Golfo - la politica de mi pais, dajo 1a direccién de
nusstro Presidente, continda dando prioridad a la satisfaccién de las
necesidades de¢ su pusblo, al tiempo que persigue tres objetivos esenciales
para su desarrollo.

Il primer objetivo es el establecimiento de estructuras democriéticas. En
este sentido, se celebraron slecciones libres y democriéticas durante los
dltimos cuatro afios para elegir representantes de las poblaciones encargados
de administrar los asuntos locales. Antes de fin de afio se realisarén
puevamente este tipo de elecciones en todo el pais. Ellas constituyen una
importante etapa en el proceso tendiente a la descentralizacién del poder por
medios democréticos.
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El segundo objetivo es la erradicacidén hacia el afio 2000 del
analfabetismo que afecta & una parte de nuestra poblacién. Actualmente se
despliegan importantes esfuersos por lograr el éxito de este odbjetivo, sin el
que no puede lograrse desarrollo alguno.

Bl tercer objetivo es la participacidn de la mujer en todas las tareas
necesarias para construir la nacién. Esta categoria, que representa mas del
50N de nuestra poblacidén, es objeto de toda nuestra atencién en lza esferas de
la educacién, la salud y el trabajo.

Aprovecho esta oportunidad para expresar nuestro agradecimiento a todos
los paises, instituciones internacionsles y organisaciones no gubernamentales
que nos brindaron y siguen brindéndonos su ayuds para preservar nuestro medio
ambiente, valorar nuestras riguesas o atenuar el costo social de la crisis.

El mundo se encuentrs em un momento de cambio histérico y corresponde a
las Naciones Unidas, en tanto reflejo de la expresidém voluntaria y unénime de
todos, sctuar de manera tal que ¢l bien triunfe sobre ¢l mal. Lapas y la
1ibertad son una aspiracién legitima de todos 10s pueblos, y todos las merecen
sin discriminscién slguns. Las Naciones Unidas tienen el deber de conmceder
igual interés e igusl importancia a todss las decisiones.

La Repiblics Islémica de Mauritanis confis en los ideales Que encarms

nuestra Organisacién y ha de actuar siempre dentro del marco del respeto de
sus principios.

Sx. LATORTUE (Haiti) (interpretacidén del francés): Sr. Presidente:
En nombre de mi delegacidén, le expreso mis més cordisles felicitaciones por
haber sido elegido Presidente en forma uninime para dirigir 1» lsbor de 1a
Asamblea General en el cuadragésimo quinto periodo de sesiones. Acogemos con
beneplécito su eleccidén, convencidos de que sus destacadas cualidades
personales y su gran experiencia en cuanto a problemas internacionsles son la
mejor garantia del éxito de nuestra tarea.

Deseo hacer extensivo este homenaie al General de Divisién Joseph M.

Garba, de Nigeria, cuya energia, eficacia y mesura le granjearon el respeto y
l1a admiracidén de todos durante el periodo de sesiones anterior.
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Felicitamos también al Secretario General, Sr. Javier Péres de Cuéllar,
que merece nuestro agradecimiento por los logros de la Organizacién en los
dltimos afios. Asimismo, su Gltima Memoria subreya, con justicia, las nuevas
oportunidades que se perfilan en los albores de este decenio.

Acogemos con profunda satisfaccién las admisiones de Namibia y
Liechtenstein en calidad de Miembros de pleno derecho de nuestra Organisacién.

Cuarenta y cinco afios después de la creacidn de las Naciones Unidas, los
acontecimientos histéricos se suceden a un ritmo vertiginoso. La querra fria,
ha llegado practicamente a su fin, como lo prueba el reciente tratado sobre el
arreglo definitivo de la cuestién de Alemania. Se observan seifiales
alentadorss en todos los continentes, en los que apenas ayer habia miltiples
conflictos, cuya suerte, debido a las circunstancias, se jugaba en la
competencia entre el Este y el Oeste. La causa de la pas continua
progresando. Lo mismo ocurre con la de la democracia, que ha remodelado el
panorama politico e ideoldégico de la posguerra.

¥o obstante, no podemos subestimar el potencial de los conflictos que
amenasan esta dinémica de pas. De Liberia a Etiopis, de América Central al
Afganistén, los focos de tensidén siguen siendo numerosos. Se agregan a la
multitud de conflictos locales o regionales que las Maciones Unidas, durante
los Gltimos cuatro decenios, no han podido impedir ni controlar.

Adenis, 1a tempestad que asota al Golfo Pérsico nunca antes habia
smenasado tanto la pas mundial.

Paralelamente a estas incertidumbres, el aumento de la pobresa extresa en
los paises del Sur subraya dramiticamente que la crisis econémica mundial no
ha terminado, sino todo 1o contrario.

La comunidad internaci: .1 se encuentra ahora ante un doble contraste, la
paz y la guerra, 1a euforia econémica del Norte y la pauperisacién crecisnte
del Sur. Con este telén de fondo se inaugura este cuadragésimo quinto periodo
de sesiones de 1a Asamblea General, cuyos trabajos deberén marcar de forma
duradera al préximo dacenioc. que tantos desafios presenta.

Hace exactamente dos meses, el mundo entero quedd perplejo ante 1la
agresién premeditada del Iraq contra la soberania de Kuwait, que iniciaba la
crisis mas grave de los ultimos 20 afios. La invasidn se ha transformado en

anexidén, ambos inaceptables para ei derecho y la moral internacionales.
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A menos que se reviertan drésticamente las tendencias., la "légica de la
guerra" que parece primar podria comprometernos en un enfrentamiento militar
de consecuencias impredecibles.

Ante este peligro, la Repiblica de Haiti exhorta a las Naciones Unidas a
desempeilar hasta el final su papel irreemplasable para evitar que se
desencadene el conflicto que todo el mundo teme. Creemos que todavia se puede
evitar la conflagracién general, en la medida en que el interesado principal
admita sus errores y respete los principios de la Carta de las Naciones
Unidas, tan flagrantemente violados.

Al respecto, creemos que deben tomarse en cuenta dos elementos
fundamentales: en primer lugar, el restablecimiento pleno de 1a soberania de
Kuwait no puede estar sujeto a reserva alguna; en segundo lugar, el retiro de
las fuerzsas &e ocupacién debe ser completo e incondicional y reflejar el
atatus guo del 1° de agosto de 1990. Para lograr estos objetivos, es
convenients darle una oportundidad a la diplomacia, a las megociaciones, de
conformidad con la resolucidén 660 (1990) del Consejo ds Seguridsd y las
decisiones sudbsiguientes del Consejo, todas las cusles han sido spoyadas
enérgicamente por el Gobierno haitiano.

Obvismente, 1a solucién pacifica del conflicto implica que el Irag debe
dar el primer paso hacia un arreglo negociado. Por comsiguiente, la Repiblica
de Hait{ se suma s la exhortacién unénime 3l Gobierno del Iraq & que escuche
1a vos de 1a sabiduris y la raszsén; todavia esté a tiempo de hacerlo.

Siempre on ¢) Oriente Medio, no podemos ignorar el callején sin salida en
que se encuentra la bisqueda de una solucién de la cuestién érabe-israeli,
agravada por la violencia endémics que cunde desde hace ya tres afios en los
territorios ocupados y que representa otro desafio importante a la pas.

La esperanza del progreso hacia una solucién reside en la apertura del
didlogo entre todas las partes interesadas y, especialmente, entre los
israelies y palestinos, en un marco de negociaciones aceptables para ambas
partes. De todas formas, el Gobierno haitiano apoya firmemente las gestiones
iniciadas para poner en marcha el proceso de negociaciones en base a
principios cominmente aceptados incluidos, en particular, en las
resoluciones 242 (1967) y 338 (1973) del Consejo de Seguridad. Vale la

pena reiterarlo, la piedra angular de toda solucidén de este conflicto es el
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derecho de Israel de vivir en pas dentro de fronteras sequras, reconocidas y
garantizadas internacionalmente, por una parte. y el derecho legitimo del
pueblo palestino a una patria y a la libre determinacidn, por otra.+

La Republica de Haiti no puede permanecer indiferente ante el destino del
Libano, amenazado por la desintegracidén después de una tragedia sangrienta,
renovada sin cesar. En el caso de este pais amigo, hemos observado con
preocupacién sucesivas violaciones del principio cardinal de la no
intervencidén en los asuntos internos de los Estados las cuales, sin embargo,
han quedado impunes., Al condenar estos actos, cualesquiera sean los motivos
invocados por sus autores, el Gobierno de Haiti pide el respeto de las
resoluciones pertinentes de las Maciones Unidas a fin de que el puedblo libanés
pueda, por fin, deapués de la tormenta de los dltimos 15 ailos, volver a
hacerse cargo de su destino, dentro de la integridad de su territsrio.

La lucha por la pas en el Oriente Medio, a la que se suma plenamente
Haiti, se inscribe dentro de uns perspectiva mis amplia: la crescién, a
comiensos de este decenio, de un clims internacional donde la guerra gueds
definitivemente fuera de la ley.

81 bien 1a crisis del Golfo suscita, com justicia, la astencién del mundo,
cabe destacar que ha mejorsdo excepcionalments el clima internacional en lo
que hace al mantenimiento de la pas. BEste es el caso, sobre todo, de la
situacién en el Africa meridionsl. Bl afo que estd por termimar vioc a Namibis
recuperar su independencia al término de un largo proceso de descolonisacién
en ¢l que las Naciones Unidas tuvieron un papel clave, por 1o cusl rendimos
publico homenaje a la Organisacién.

Ha brillado una luz de esperansa en Sudifrica, con la puesta en libertad
de Nelson Mandels y de sus compaferos de lucha. £l Gobierno sudafricano ha
lanzado ya iniciativas meritorias. 8in embargo, el riesgo de la guerra civil
que se cierne sobre ese pais ensombrece las perspectivas de un desmantelamiento
répido del sistema de apartheid, cuya estructura basica no se ha modificado.
La Repiblica de Haiti. naturalmants, hace suva 1a lucha ds los movimientos de

liberacién y las aspiraciones de la mayoria negra de Sudafrica. Creemos que

* El Presidente vuelve a ocupar la Presidencia.
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es nuestro deber recordar, nuevamente, el llamado a continuar las sanciones
eficaces contra el régimen de Pretoria, mientras que éste no haya dado pruebas
de su determinacién de poner fin a su politica, reprobads universalmente.

Rl Gobierno haitiano acoge con agrado el esboso de una solucidn nac’onal
de 1a crisis que desgarra a Angola y Mozsambique desde su irfspndencia.

Igualmente, despiertan esperanzas 1los esfuerszos desplegados por arreglar
1s situscién del Sdhara Occidental. E1 Gobierno haitiano espera gque se halle
una solucién gque tome plenamente en cuenta el derecho inalienable del pueblo
del Sihara Occidental a la libre determinacién, conforme a las resoluciones
pertinentes de las Waciones Unidas y la Organisacién de la Unidad Africanma.

Asimismo, tomamos nota con satisfaccidén del progreso logrado hacia el
arreglo de los conflictos en Asia.
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Bajo los auspicios de las Naciones Unidas, y con el apoyo incansable de
Francia - a la que rendimos homenaje por sus actividades - parece estar muy
cerca el arreglo en conjunto de la cuestidén de Camboya. La Repiblica de Haiti
se regocija por el pueblo khmer, que surge con dificultad de una larga noche
de pesadillas. Por otra parte, habida cuenta de 1la evolucién reciente de la
situacion en la peninsula de Cores, parece haber llegado la hora de que la -
Republica de Corea pueda ingresar finalmente como Miembro de pleno de derecho
en la gran familia de las Naciones Unidas. Haiti apoya plenamente sus
aspiraciones.

Més cerca de nosotros, en el continente americano, Centroamérica, luego
de haber sido durante casi un decenio rehén sangriento de 1a rivalidad entre
el Este y el Oeste., se¢ ha comprometido ahora con el Tratado de Esquipulas II
para buscar una solucién pacifica a sus maltiples controversias y comstruir un
nuevo orden democrético. Una ves mis queremos destacar que las Waciones
Unidas han cumplido su misién. La Repiblica ds Haiti espers que puedan
continuar sayudando a las naciones de Centroamérica a poner fin de una ves por
todas a los sufrimientos de la guerra civil y, sobre todo, s volver s
encontrar el camino hacia el desarrollo, fundamento esencial de 1a pas sin el
cusl cuslquier empress democriétics sélo serd uns ilusién.

lgualmente deseamos destacar el excepcional conjunto de factores qus hs
favorecido el surgimiento de la libertad eo el Este y, al mismo tiempo. las
perspectivas inéditas de estabilidasd, seguridad y pas en Buropa. B1 pusblo y
el Gobierno de Haiti desean saludar particularmente la conssgracién que hoy
tiene lugar de 1s unificacién alemana, simbolo eminente del sdvenimiento de
una nueva ers para Europa y para ¢l resto del mundo,

Finalmente, 1a Repiblica de Haiti celebrs 10s progresos innegables y
alentadores registrados en la esfera de¢ 1a 1imitacidén de 1a carrera de armas
quimicas, bacteriolégicas y nucleares. E1 excelente énimo de que hacen gala
las superpotencias de un tiempo a esta parte, estid lleno de promesas en este
sentido., Para nosotros y para el conjunto del tercer mundo las esperansas se
aders deasarme. Este condiciona
muy estrechamente las perspectivas de mejoramiento de las condiciones de vida

de cientos de millones de seres humanos que sufren y mueren de hambre.
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Como lo recuerda justamente el uUltimo informe del Banco Mundial sobre el
desarrollo, toda reduccién del 10v de los gastos militares de la Organisacién
de) Tratado del Atléntico del Norte (OTAN) representaria autométicamente una
duplicacidn de la asistencia oficial, a condicidn, claro esti, de que asi se
guiera hacer.

En ese sentido, apoyamos el llamado lansado recientemente por el
Secretario General de las Naciones Unidas en favor de una mayor ayuda a las
democracias gque surgen en el tercer mundo. Los pueblos en cuestién no deben
sentirse tentados a asociar la democracia con la miseria y la pobresa, como
tan justamente 10 subrayé el Sr. Péres de Cuéllar. Por lo tanto, ha llegado
el momento de gue nos demos cuenta de que la democracia conlleva también una
dimensidn socioeconémica esencial sin la cusl plerde toda su razén de ser.

Ls delegacidn de Haiti no puede ocultar su inquietud ni su amargura
frente a las diferencias econémicas y a la creciente 4ispsridad encre el Norte
y o1 Bur., La vigorosa expansién econémica registrada en los iltimos ocho afios
se ha convertido en la norma para ¢l mundo industrialisado. Bl precio de este
crecimiento ya no e. el desarrollo nl el estancamiento sino el retroceso real
para 1a mayoria de las naciones del tercer mundo. Baste pensar em la
disminucién espectacular 4 los ingresos medios &e América Latins que estéa
ahora a un nivel inferior Gel &¢ hsce 20 aflos.

La situacidén del Africa subsaharians y 1a dc los paises l11aaados mencs
adelantados s también un ejemplo crusl. Frente a la creciente complejidad de
los problemas que enfrents el tercer mundo, y que de hecho han afectado las
posibilidades de una 2as necesaria, es menester reconocer la necesidad de un
examen critico de los mecanismos y politicas gue provocaron el gran
desperdicio del decenio de 1980, que adecuadamente se le ha llamado el decenio
perdido.

£n este sentido, la delegr:iém de Haiti cree que debe destacar algunos de
los retrocesos gque han tenido lugar con relacién a los objetivos de la
estrategia internacional del desarrollo del uUltimo decenio. Primero, el
volumen de la asistencia oficial nunca alcanié las sumas fijadas, sino que a
menudo se convirtidé en un simple paliative en lugar de un ingreso
indispensable para un desarrollo perdurable.
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Segundo, demasiado a menudo hemos sufrido el congelamiento de programas
vitales de cooperacién por rasones digcutibles, invocadas unilateralemte y de
forma selectiva por 10s acreedores, en tanto qQue las economias tan vulnerables
de nuestros paises requieren una asistencia oficiasl estable y previsible.

Tercero, el exterior impone muchos limites, sobre todo los que son
resultado de programas de ajuste estructural rigurosamente aplicados, a costa
del abandono de servicios sociales esenciales y del fin de las inversiones
productivas. Peroc en lugar de la cooperacién gue esperan, los paises
interesados no ven mis perspectiva que 1a de las fusrsas del mercado como si
el mercade, por si s0lo, pudiese representar para nuestras frégiles economias
la Ultima esperanza de salvacién y la respussta al desafio del subdessrrollo.

Por iltimo, no podemos menos que destacar el efecto de estrangulsciénm que
ejerce el servicio de la dsuda externa, ¢l problema de la transferencia
inversa de recursos y la caida de los precios de los productos bésicos, que
actuslmente son los mis bajos desds hace 30 afos.

Por 10 tanto, no es sorprendente que la reactivacidén econdmica del Norte
no haya repercutido, como se espersbs, &u &) Sur,

Por ello, la dslegacién de Hait{ considera que sigue teniendo actualidad
1a cuestién ds la instauracidén de un nuevo orden econémico “internacional,

En ol umbral del decenio, consideramos qus no pusde hader uns tares més
urgente gue la de stacar las causas estructurales de la pobresa y del
subdesarrollo 4s los paises 881 tercer msundo. En este sentido cresmos
indispensable que se adopte un conjunto de medidas prioritarias gue se ceatren
principalmente en 1o siguiente:

Primero, un aumento significativo de las disponidbilidades financieras
destinadas al financiamiento del desarrollo.

Seqgundo, el establecimiento de un sistema de cooperacidén internacionsl
que tome en consideracién los problemas especificos de los paises mis
vulnerables y de los paises mis seriamente afectados por la crisis asctual,
especialmente los paises menos adelantados.

Tercero, el apoyo especial a los paises en desarrollo que se han visto
afectados para ayudarlos a hacer frente al aumento sustantivo del costo de la
energia,
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Cuarto, el trato equitativo de la cuestidn de la deuda externa.

Quinto, la reestructuraclon de las instituciones multilaterales cuyo
papel en el financiamiento del desarrollo debe estar plenamente de acuerdo con
los objetivos consagrados por las Naciones Unidas.

Sexto, la reactivacidén de la cooperacidén Sur-Sur y del proceso de
integracién regional.

Séptimo, la entrada en vigor, tantas veces aplazada, del fondo comin para
productos bésicos.

Dicho esto, no podemos dejar de rendir homenaje a 10s numerosos esfuersos
desplegados que demuestran claramente que la nocidn de la solidaridad
internacional bien comprendida no es letra muerta. Un ejemplo es el nuevo
programa de accién aprobado en 1a reciente Conferencia de Paris sobre los
Paises Menos Adelantados. Las medidas tomadas por Francia para cancelar 1la
deuda de esos paises son un ejemplo positivo. Incumbe & la comunidad
internacionsl la responsabilidad de transformarlas ahora en realidad.

La Asamblea General ya ha recibido una solicitud del Gobierno Provllional
de Haiti en relacién con la organisacién de las préximas elecciones. Me
siento obligado a referirme a la situzeién actusl en Haiti. Hace més de
cuatro afios que una crisis importante y multidimensionsl sacude a la Repiblica
de Haiti. Después de 1a caids de la dictadura, el puedlo de Haitf recuperé
sus libertades piblicas y claramente ha manifestado que no guisre volver
atrés. As{ pues, desde el 7 de febrero 4e 1986, fecha de l1a liberacién,
varias férmulas de gobiernoc han fracasado ante el deseo incontrolable ds
cambio que ha expressde el pueblo de Haiti. Este periode de bisqueda ha
engendrado grandes males para la economia y el buen nombre de Hait{. Las
elecciones fracasadas del 29 de noviembre de 1987 fueron ¢l mis triste de los
acontecimientos. Y luego, junto a la ausencia de inversién masiva que se
produjo, la congelacién casi total de 1a asistencia oficial para el desarrollo
hs reforsado el trauma nacional provocado por ese acto incalificable.
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El pueblo haitiano observa con consternacidu al deterioro acelerado de
las infraestructuras. El analfabetismo, que acusa una tass del 80N, no parece
digminuir. La esperansa, ese resorte que hace avansar a 1a nacién haitiana en
la bisqueda de un nuevo camino, también esti amenasada.

Para cerrar este ciclo infernal, el Gobierno Provisional de la Republicas,
surgido de un amplio consenso nacional, esté dedicado firmemente a conducir a
1a nacidén, en medio de dificultades de todo tipo, por la via de elecciones
konestas y libres aplazadas durante demasiado tiempo.

Por ello, desde su llegada al poder, el Gobierno de la Sra. Ertha
Pascal-Trouillot, a la ves que se esfusrsa por encontrar los medios para
mejorar las condiciones de vida del pueblo haitiano, ha solicitado asistencia
tanto bilateral como multilateral, y de manera especial a las Maciones Unidas,
con el objeto de contribuir a que el Consejo Electoral Provisional,
institucién encargada de organisar las elecciones con total independencia,
cumpla plenamente su mandato.

En este sentido, el pusblo haitiano y su Goblierno sgradecen a todos los
paises amigos de todos los continentes y, en particular, s 1os paises hermancs
de la Comunidad del Caribe (CARICOM) y de 1a América Latina, por la
solidaridad que han mostrado respecto de Baiti y por ¢l iaterés que han puesto
en ol éxito del proceso electoral.

1 Consejo Blectoral Provisional acaba de fijar oficialments el 16 ds
diciembre préximo como fechs pars la realisacién de lss elecciones. Ya nada
pueds detener 1s marcha hacia las elecciones democriticas organisadas en el
mejor clima de sequridad y que las fuersas armadas de Haiti se han
comprometido con su honor a garantisar.

Esperamos que las Nacliones Unidas, & su ves, respondan favorablemente Yy
de manera urgente a la solicitud del GCobierno haitiano relativa a una
asistencia adecuada.

Reitero el llamamiento formulado por la Presidenta Provisional de la
Repiblica a toda la comunidsd internacionsl para que, por fin, Haiti no esté
solo y e1 7 de febrero de 1991 sea investido un nuevo Presidente libremente
elegido, colocando asi a Haiti, de manera irreversible, en la comunidad cada

ves mayor de las naciones dsmocraticas.



Rspaiiol A/45/PV.19 Sc. Latortue, Haiti
HS/mc -82-

En momentos en que se abre un nuevo capitulo de la historia, el estado
actual del mundo nos ofrece, junto a grandes zonas de sombras, innegables
promesas para el futuro. En este panorama, es necesario aubrayar el grado de
urgencia con que la comunidad internacional debe hacer frente a los desafios a
la pas y la seguridad internacionales. VMo es menos importante la brecha que
continia ampliéndose entre ricos y pobres: 1los progresos realissdos en las
relaciones entre el Este y el Oeste de ninguna forma deben ocultar ess
diferencia peligrosa.

Es necesario regocijarse de que cada ves sean més numerosos los que
tienen confianse en las Naciones Unidas para los nusvos combates que nos
esperan en el alba del afo 2000. Entre estos iltimos, tenemos la
consolidacién 4o 1a pas, 1a democracia, la preservacién de nuestro medio
ambiente amenasado, 1s lucha contra los estupefacientes, la promocién nunca
lograda de los derechos humanos y, sobre todo, 1ls "salida de ls supermiseris
hacia el nivel de exigenciss de uns vida en la que a nadie le falte 1lo
secesario”,

Por su parte, la Repdblica de Nait{ esté convencida de gque, evolucionsndo
on osta villa planstaria, 50 tenemos Otros recursos pars responder & estos
grandes desafios que 1a solidaridad intersscionsl en la interdependencis y la
concienclis creciente de nuestro destino comin,

S _levanta Ja gsesién a las 18,05 horas.



